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1. OFbEM JUCHUIIJINHBI
Bceero: 10 3aueTHbIX eauHuI] TpyaoeMKocTH (360 akageMHUYECKUX YacOB)

Ounas ¢popma o0yueHust

Ha Bcro Cemectp
Bu eOHOI paboThHI HCITUTLTA
ayd p et 1 2 3 4
Hy
AyauTOpHBIE 3aHATHS (KOHTaKTHasi padora
¢ mpenoaaBarTejieM), BCero 4acoB 112 32 32 24 24
B TOM 4HCJI€:
[TpakTrueckue 3aHATHS 112 32 32 24 24
aMocTosiTeJIbHAasl paboTa, Bcero 4acoB
CamocrosiTe padota, Bcero 4aco 248 76 76 48 48
B TOM 4HcJIe:
ITonroroBka K 3auery 54 18 18 18 -
IToaroroBka k 3K3amMeHy 27 - - - 27
Jpyrue BUIbI CaMOCTOSTEILHON pabOThI
(caMocTOsAITeNIbHOE HM3y4eHUE TeM (pa3/esioB) 167 58 58 30 21
JUCITATIITUHBI )
. 3auer, IK3aMe
Bux npomexyTO4YHOI aTTecTanuu 3a4eT 3a4er 3auer
IK3aMEH H
as T MKOCTh JAUCHUILUIMHBI H
Obuwasn  Tpynoemicocts  mucn 360 108 | 108 | 72 72
TPYA0EMKOCTb [0 ceMecTPaM, 4YacoB
OuHo-3204Has popma o0yueHust
Ha Bcio Cemectp
Bu eOHOI paboThI WCIUTUIH
HY
AyauTopHbIe 3aHATHS (KOHTAKTHas padora
¢ mpemnoaaBareseM), BCero 4acoB 56 16 16 12 12
B TOM 4HcJIe:
[IpakTrueckue 3aHgTHs 56 16 16 12 12
CamocrosiTesibHas padoTa, BCero 4acos
pabora, 304 92 92 60 60
B TOM 4HcCJI€:
ITonroroBka K 3auery 54 18 18 18 -
IToaroToBka K 3K3aMEeHY 27 - - - 27
Jlpyrue BUIbI CAMOCTOSTENIEHONU PabOTHI
(camocTosATENbEHOE HM3yUYCHHE TeM (pa3JesioB) 223 74 74 42 33
JACITUTIIIUHBI )
. 3auer, 3K3aMe
Bujx npome:KyTO4HOI aTTecTallMU 3a4er 3a4er 3a4er
IK3aMeH H
O0masi TpPyAoeMKOCTb JMCUMIUIMHBI H
m pyA Aer 360 108 | 108 72 72
TPYA0EMKOCThH M0 CEMeCTPaM, 4YacOB
3aouHnas popma 00yyeHUs
Ha Bcro Cemectp
Bup yueOHOit paboThI IUCIIUAILIN
YHEPHOP . 1 2 3 4
y
AyauTopHbIe 3aHATHSA (KOHTAKTHas padora
¢ mpenojasaresjieM), BCero 4acoB 28 8 8 6 6
B TOM 4HcJIe:
[IpakTrueckue 3aHATHS 28 8 8 6 6




CamocrosiTesibHast padoTa, BCero 4acoB
pabora, 332 100 | 100 | 66 66
B TOM 4HCJI€:
IToaroroBka K 3a4eTy 54 18 18 18 -
IToaroroBka k 3K3amMeny 27 - - - 27
[ToaroToBKa KOHTPOJIBHON PaOOTHI 72 18 18 18 18
Jlpyrue BUIbI CAMOCTOSITENIEHOW PabOTHI
(caMocTOATENBHOE HM3y4EHHE TeM (pa3/esioB) 179 64 64 30 21
JUCLUTIITUHBI)
. 3aver, IK3ame
Buja npome:KyTO4HOI aTTecTallMu 3a4yer 3a4er 3a4er
IK3aMeEH H
O0masi TpPya0eMKOCTb JUCHMIIMHBI M
- PYA e 360 108 | 108 72 72
TPYA0EMKOCTh M0 CEMeCTPaM, 4YacOB

2. MECTO JUCHOUILINHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOM ITPOT'PAMMBbBI
Jucnunmuna «MHOCTpaHHBIHN S3BIK» OTHOCUTCS K 00s13aTeNIbHON YacTH 6s10ka b1.
Jucuumnmna «HOCTpaHHBIN S3bIK» 0a3upyeTcs Ha 3HaHUSAX, YMEHUSX, HaBBIKaxX, IPHOOpe-
TEHHBIX 00yUYaIOIUMHUCS B CPEIHEH IIKOJIE.

Kpamxkoe cooepocanue oucyuniunvl: DOHETUYECKUN M TPaMMATUIECKUI CTPON MU3ydaeMo-
0 MHOCTPAHHOTO S3bIKAa. ¥ CTHAsI M MUChbMEHHAs PeUb IO PA3JTUYHOM TEMATHKE C y4E€TOM OCOOCH-
HocTel nmpodeccnoHanbHbIX cdep. Pasnuunbie BUAbI YTeHUs TeKCTOB. [lepeBos, aHHOTHpPOBaHUE U
pedeprupoBaHue TEKCTOB Pa3INYHON )KaHPOBOKM HAMPABICHHOCTH, B TOM YHCJIE TIO CIICIIHAIBHOCTH.

3HAaHMS, YMEHUS U HaBBIKM, IOJIYYEHHBIE IPU OCBOCHUM AMCLUUILUIMHBI «/IHOCTpaHHBIN
SI3BIK» SIBJIAFOTCS. HEOOXOTUMBIMU [IJISl TIOJTYYEHUs JOTOJHHUTEIBHONW YIIIYyOJICHHOW WH(MOpMaIuu
CHQHHaﬂbHOﬁ HaHpaBHeHHOCTI/I, JJI COBep]_HeHCTBOBaHI/I}I HaBBIKOB pa6OTBI C MIOUCKOBBIMU CUCTC-
MaM{ ¥ pecypcaMH WHTEPHETA, IS BEACHHS IUajora ¢ HOCUTEISIMU M3y4aeMOTro WHOCTPAHHOTO
S3bIKA MO MPO(ECCHOHAIBHBIM BOIPOCaM, JUIsl apTyMEHTAIlMH CBOCH MO3UIMHM U TOHUMAHHS JIpY-
TUX Pa3JIMYHBIX TOYCK 3PEHUSI.

3. IJTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OB YUEHUSA
[{enpl0 M3Y4YCHHs] AUCHUILIMHBI SBIsAETCS (hopMHpOBaHHE CIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUU, B TOM YHclie B IpodecCHoHaIbHOU cdepe.
3ajiauaMy OCBOEHUSI IUCLUUILIUHBI SIBJISIOTCS:
- (hopmupoBaHue U pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS U ayIHPOBAHUS,
- popMUpPOBaHUE U PA3BUTHE YMEHUI U HABBIKOB MMCHMEHHOM pedr M MEepeBojia, B T.4. B CH-
Tyarusx npodeccHoHaIbHO-IEeI0BOTO OOIIEHNS,
- OBJIQJICHUE BCEMHU BUJAMU YTCHHUS;
- ¢popMupOBaHHE YMEHUI U HAaBBIKOB peepUpOBaHMs U aHHOTUPOBAHUS TEKCTOB Pa3IMYHON
’KaHPOBOW IPUHAJJICKHOCTH.
N3ydenne quctuminHbl « IHOCTpaHHBIN S3bIK» HANIPaBICHO Ha (POPMUPOBAHUE CIIETYIOIINUX
KOMIIETEHLIHM:
- CIIOCOOEH OCYILIECTBIATH JEIOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOW M MHCbMEHHOM (opmax Ha
roCyIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit @enepanuu u nHocTpanHOoM(bIX ) s3bike(ax) (YK-4).
WNHauKaTophl ¥ IECKPUIITOPHI YaCTH COOTBETCTBYIOIIEH KOMIIETEHIINH, (OPMUPYEMOI B TIpoLIecce
W3YUYCHUs TUCHUTUTMHBI «THOCTpaHHBIN S3bIK», OLIEHUBAIOTCS MIPU TTOMOIIH OLIEHOYHBIX CPE/ICTB.
[Tnanupyemsbie pe3ynbTaThl 00y4eHus M0 AUCUUILIUHE «IHOCTpaHHBIHN S3bIKY, MHAUKATOPbI JOCTH-
xeHus komnereHImn YK-4, nepedeHp OLIeHOUHBIX CPEACTB

Ne Konm unnukaropa | HammenoBanme unnuka- | Kox mmanupyemoro | Ilnanupyemble pe3ynbTaThl HaumenoBanue
/1 | JOCTHXKCHUSI KOM- | TOpa JOCTHXKSHUS KOM- pe3ynbTara o0yue- o0y4eHus OLIEHOYHBIX
IICTCHINHN IICTCHINHN HUA CpeACTB
1. Na-1 yK-4 3uaTh: HOpMBI mpous- | 3 (U-1 VK-4) 3HaeT: HOPMBI TPOU3- | JUCKYCCHH,
HOUICHUS, SI3BIKOBBIC HOIICHUS U SI3BIKOBBIC | Oecelbl Ha YCT-
Cpe/CcTBa, HAa OCHOBA- Cpe/ICTBa, HA OCHOBAaHUH | HBIE pPa3roBOp-
HUH KOTOPBIX (OpMH- KOTOPBIX (DOPMHUPYIOTCS | HbIE TEMBI,




pPYIOTCS M COBEpLICH-
CTByIOTCS ~ 0a30BEIC
YMEHUsI  TOBOpEHHH,
ayIWpOBaHUS, UTCHUS
U THChMA; TPaMMaTu-
YECKUH CTpOM A3BIKa,
OCHOBHBIE  IIpaBHIA
YCTHOI U MMCbMEHHOM
KOMMYHUKAIlMW;  3a-
KOHOMEPHOCTH  TIO-
CTPOCHUA Ppa3JIMIHbIX
TUIIOB TEKCTOB; OCHO-
Bbl pedepupoBanus u
AHHOTHPOBAHUS  TEK-
CTOB Tpo(heccHoHab-
HOW HAIpaBJICHHOCTH;
NPUHONIBL paboThl C
Pa3MYHBIMM  BHAAMHU
CIIOBapeH,  CcrpaBodU-
HOM JIUTEepPaTypOu.

U COBEPIIEHCTBYIOTCS
BHJIBI PEUEBOM JesTElb-
HOCTH — TOBOPCHHE,
ayAMpOBaHNE, YTCHUE U
MHCHbMO;  TpaMMaThye-
CKHH CTpOW A3BIKa; OC-
HOBHBIE [IPaBWJIa YCTHOM
U HHCBMEHHOH KOMMY-
HHUKAIUK; 3aKOHOMEPHO-
CTH IIOCTPOCHHS pas-
JIMYHBIX THUIIOB TCKCTOB,
B T.4. NpodeccuoHalb-
HOW HamnpaBJIEHHOCTH (C
HeNnbi0  pedeprUpOBaAHUS
¥ aHHOTHUPOBAHUS 3TUX

TEKCTOB); TPUHIATIBI
paboTBl C pa3NUIHBIMU
BUJIAMH CIIOBapEH,

CIpaBOYHOU JIUTEpATy-
poii.

TECTOBLIC 3aja-
HUS 110 TpaMma-
THIEeCKOMY Ma-
TepHay,
3aJaHKs Ha
ayaupoBaHue,
Bonpocer  gns
3aueTa

WJ1-2 VK-4

YMers: [IOHUMATh
OCHOBHOE  COJepiKa-
HUC HECIOXHBIX ay-
TEHTHYHBIX TEKCTOB,
OTHOCSIINXCS K pas-
JUYHBIM THUIIAM DPEYH;
JETaTbHO  IIOHMMATh
(co cmoBapem) crier-
QNBHYIO  JUTEpaTypy
mo mpodmwiro crenu-
aIBHOCTH; 0OPMIIATH
CBOM MBICIH B BHJC
MOHOJIOTHYECKOTO M
JIMAJIOTHYECKOTO  OBbI-
TOBOrO U Tpodeccro-
HAJIBHOTO  BBICKA3bI-
BaHUS; IHCATh MMACHMa
JUYHOTO H JEIOBOTO
xapakTepa; pedepu-
poBaTh W aHHOTHPO-
BaTh TEKCTHI mpodec-
CHOHAJILHOM Hampas-
JICHHOCTH.

V (U11-2 YK-4)

YMeer: noHMMATh OC-
HOBHOE coJiep>kaHue
HECJIOKHBIX ~ ayTEHTHY-
HBIX TEKCTOB; JIETaJbHO
MOHMMATh (CO  CJIOBa-
peM) CIenuaIbHYI0 JIH-
TepaTypy mo mnpoduiro
CHETHANTBHOCTH;
odopmiaTh mpodeccuo-
HaJIbHBIE BBICKAa3BIBAaHUS
B MOHOJIOTHYECKOH U
Juanoruueckoir  dop-
Max; InucaThb nucbMa
JUYHOTO W  JIENIOBOTO
xapakrepa; pedepupo-
BaTb W AHHOTHUPOBATH
TEKCTHI mpogeccuo-
HAJILHOW HaIpaBJIeHHO-
CTH.

Bompocsr st
3ayera

WJ1-3 YK-4

Brnamets: HaBBIKAMH
YCTHOW M MUCbMEHHOMN
pedd, ee HOpMaMu U
CpeICTBaMU  BBIpa3u-
TENBHOCTHU; HABBIKAMU
BeJeHnsl Oecennl; WH-
TEPBBIO HA MHOCTPAH-
HOM $I3bIKE; HABBIKAMH
MTONCKa 3HAYIMOI1/
3anpamyBacMoid  UH-
(opmanun; HaBBIKAMH
AHHOTHUPOBAHU u
pedepupoBaHus TEK-
CTOB.

B (U]1-3 VK-4)

Bnaneert: HaBBIKAMU
YCTHOH H THUCHBMEHHOM
peyH, BKIIOUYas CpeCcTBa
ee  BBIPA3UTEIHHOCTH;
HaBBIKAMU BeJcHHS Oe-
ceapl (amanmora) Ha WHO-
CTPaHHOM SI3BIKE; HaBBI-
KaM{ TIOWCKa Heo0Xo-
IUMOH  WH(pOpPMANNH;
HaBBIKAMU aHHOTHPOBa-
HUS W pedepupoBaHUL
TEKCTOB.

TECTOBBIE 3aJa-
HUS 110 TpaMMa-
TUYECKOMY Ma-
Tepuaiy

3aJaHKs Ha
ayIUpOBaHHE

Bomnpocsr s
JK3aMeHa




4.1. YueOHO-TEeMATHUYECKHI IJIAH

KoauyecTBo yacoB
PyGes Homep pa3- HaumeHoBaHue pa3nena, KOHTAKTHOI padoThl ¢ npenoja-
neja, TeMbl TeMbl BarTejiemM
(01010 0300 300
| cemecTp
1 O cebe u 0 cBOEii ceMbe. 10 4 2
PyGex 1 2 Vuusepcurer. Yueba CTyeHTa 8 4 2
Py6exxnbIii KoHTpOJTH No | 2 2 -
3 Crpana uzyyaemoro si3bika. ['ocynapcTBen- 10 4 4
PyGex 2 HbIN cTpoil. KynbeTypa.
Py6exxnbIii KoHTpOJTH No 2 2 2 -
Bcero 3a 1 cemecTp 32 16 8
Il cemecTp
4 Poccuiickas ®enepanus. 10 4 4
Py6ex 1 5 Cromuna Mocksa. 8 4 2
Py6exxnbIii KoHTposTh No | 2 2 -
PyGes 2 6 Moii po;[Hvoﬁ ropoj 10 4 2
Py6exxnbIii KOHTpOJTH No 2 2 2
Bcero 3a 2 cemectp 32 16 8
11 cemecTp
7 [Tcuxomorus u nemaroruka. 10 4 4
PyGex 1 =
Py6exxnbIit KoHTpOJTH No | 2 2 -
PyGesk 2 8 Most 6ynyuma51 npodeccusi. 10 4 2
PyGexHbIif KOHTpoIb Ne 2 2 2 -
Bcero 3a 3 cemecTp 24 12 6
1V cemecTp
PyGes 1 9 Mup HayKE/I. NHHOBanuu B MHpe. 10 4 4
PyGexxHbIif KoHTposb Ne 1 2 2 -
PyGek 2 10 Benukue }queHHe 10 4 2
Py6exxnbIii KOHTpOJTH No 2 2 2 -
Bcero 3a 4 cemecTp 24 12 6
Hroroe:; 112 56 28
4.2. ConepxaHue NPAKTHYECKUX 3aHATHI
Homep Haumenosanue HopmaTue Bpemenn, 4ac.
pasjiena, paszjiena, Conep:xanue MpaKTHYECKOT0 3aHATHS
TEeMbI TeMbI [(010)10) | 0300 | 3OO
1 cemecTp
Yemnas peus: ABroomorpadus. Cembs. Ipo-
0J1eMbI CEMBbH. Y CTPONCTBO TOPOACKON KBapTH-
PBlL, 3aTOPOJHOrO I0Ma.
PeueBoi 3THKET: MMPUBETCTBUC, NPOIIAaHUC, 3HA-
O Ce6e " KOMCTBO.
1 . @onemuxa: 3BykoBasi cuctema. OCHOBHbIC 10 4 2
0 CBOCH CCMBC. MpaBWJIa YTEHUsS. Y AapeHHe B IPOCTHIX U
CJIOKHBIX CJIOBaAxX.
I'pammamuka: JInuHbie, ykazaTelbHbIE U MIPU-
TsDKaTeNIbHBIe MecTOMMeHuA. CTereHn CpaBHC-
HUA IpujIaraTCJabHbIX.




YHuBepcuUTeT.
VYueba cTyaeHTa

Yemuas peus: Yuusepcurer. PabGounii neHb
CTyIeHTa, pacnopsok aHsa. [locyr B OynmHue u
BBIXO/IHBIC THU. KaHUKYIIBI.

T'pammamuxa: MHOXXECTBEHHOE YHUCIIO CYIIECT-
BuTenbHbIX. HacTostiiee Bpems. [opsiaok cioB B
MTOBECTBOBATEIHHOM, BOIIPOCUTEIHLHOM TTPEI-
JIOKCHUSX.

Py6exxHbIit KOHTpOITH 1

Crpana uzy-
4aeMoro s3bIKa.
l'ocynapcrBen-
HBII CTPOM.
KynbTypa.

Yemuas peus: Uctopus u reorpadudeckoe mo-
JIO’)KEHUE CTAaHBI U3y4aeMoro s3b1ka. CHMBOIIBL.
Cronuna cTpaHsl H3y4aemMoro si3bika. [lamMsarau-
KU KyJBTYPbI, JOCTONPUMEYATEIbHOCTH.
@onemuxa: OcOOEHHOCTH MPOU3HOIICHUS Me-
KIYHAPOJHBIX TEPMUHOB.

Ayouposarnue.: YMeHue chopMyInpoBaTh 0C-
HOBHYIO UICI0, KPATKO MEpeaaT OCHOBHOE CO-
JepKaHHe yCIBIIIaHHOTO.

I'pammamuxa: Hacrosiee Bpems. [ToBenuTens-
HOE HaKJIOHEHHE.

10

Py0GexxHbIii KOHTPOJIb 2

Bcero 3a 1 cemecTp

32

16

2 cemecTp

Poccuiickas
denepanus.

Yemuas peus: Pocenst: uctopus u reorpaduye-
CKOE TMOJIOKeHHE. DKOHOMUKA. [TaMITHUKH
KYJIBTYPBbI, JOCTOTIPUMEYATEIIEHOCTH.
Ayouposanue: TlpociyiinBanue TeKCTa U QUK-
caIvsi KITFOUEBBIX CJIOB M BBIPAKCHHIA.
I'pammamuka: Bynyiiee Bpems.

10

Cronuna
Poccun- Mock-
Ba

Yemuas peun: MockBa — KpynHEHIIWNA KYJib-
TypHBIH HeHTp Poccnu. Mcropus, noctonpume-
4aTeJTbHOCTH CTOJIMLIBI.

Ayouposanue: Y CTHas IOCTAHOBKA BOIIPOCOB K
TEKCTY.

T'pammamuxka: Tlpomenniee BpeMs ri1aroos:
MPOCTHIEC U CIOXKHBIE (HOPMBI.

Py6exxHbIii KOHTpOITH 1

Moii poaHoit
ropoj

Yemuas peus: Pognoit ropoa. Jloctonpumeua-
TerapHOCTH. Kak opreHTHpoBaThCs B TOpo/Ie.
Ayouposanue: YcTHas TOCTAaHOBKA BOIIPOCOB K
TEKCTY.

I'pammamuka: Tlpoiieniiee BpeMs TJ1aroyios:
MPOCTBIC U CIIOKHBIC ()OPMBL.

10

Py0GexxHbIii KOHTPOJIb 2

Bcero 3a 2 cemecTp

32

16

3 cemecTp




Ilcuxomorus n

Yemnasa peus: lleparoruka. Ilcuxomorus. Oc-
HOBHBEIC TOHATHSA. PaboTta ¢ mpodeccuonambHO

HAaIpaBJICHHBIMUA TEKCTAMH. 10 4 4
7 eIaroruka. Hucvmo: CocTaBieHHE BOIPOCOB MO TEKCTY.
3amuch TeMaTHIECKOT0 BOKaOyIsIpa.
I pavmamuxa: MogaJbHbI€ TJ1ar0JIbL.
PyGesxHblii KOHTPOJIb 1 2 2 -
Yemuas peun: Most Oyaymias npodeccus. Ilcu-
XOJIOTHsI B 00pa30BaHUM.
Mos Oynymas Ayouposanue: lloHnMaHMEe TEKCTA TIPHU TIPO- 10 4 2
8 npodeccus. CITyILINBAHHUH.
I'pammamuxa: lpsmas u xocBeHHas peyb. Co-
IJ1IACOBaHNE BPEMEH.
PyOeXHBII KOHTPOJIb 2 2 2 -
Bcero 3a 3 cemectp | 24 12 6
4 cemecTp
Yemuasa peus: Mup Hayku. bynymiee coBpe-
MEHHOW Hayku. VIHHOBallMd B COBPEMEHHOM
Mup HAyKH. | mupe.
NuHOBatmu B | [Tucbmo: 3amuch KIMIIHUPOBAHHBIX (pa3 mss 10 4 4
9 COBPEMEHHOM obueHuss B opHUUUAIbHOW M Heo(UIMAIbHON
MHPE. obcranoBke. CocTaBlieHUE TUTaHA TEKCTA.
TI'pammamuxa: Bpemennsie popmel. Cocnara-
TEJNBHOE U YCIIOBHOE HAKJIOHEHHSI.
Py0GexHbIi KOHTPOIb | 2 2 -
Yemnas peus: HobGeneckue naypeaTsl. M3-
BECTHBIC yUCHBIE.
Benukue  yde- | Ayouposanue: TloHMMaHHE TEKCTa OPH TPO- 10 4 5
10 HBIE CITyIIUBAHUH.
I'pammamuxa: Bpemennsie popmel. Cociiara-
TEJBHOE U YCIIOBHOE HAKJIIOHCHHUSI.
Py0GexxHbIii KOHTPOJIb 2 2 2 -
Bcero 3a 4 cemecTp 24 12 6
Hroro: | 112 56 28

4.4. KonTposbHas padora

Jlnst 0Oydaronuxcs 1mo 3a04Hoi popme 00yueHHs IPeyCMaTPUBACTCS BBIITOJHEHUE OJJHON

KOHTPOJIbHOM PaboOTHI B KaxaoM cemecTtpe. KoHTposibHbIE pabOThl coaep:KaT 3a/laHusl COTJIacHO

TOMY JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKOMY MaTepHUally, KOTOPBII U3y4aeTCs B ONPEAEICHHOM MOJYJIE.
KonTtponbHble pabOThl BBIMOIHSAIOTCS COTJIACHO METOAMYECKHM PEKOMEHIAlMAM, yKa3aH-

HBIM B pazzene 8.

Hpumepnble KOHmp0Jleblepa60mbl
AHenuiickuil aA3v1K
The programme of intervention

Enthusiasm for helping children with communication needs with mainstream settings stems

from the growing awareness of the importance of context on the way in which language is used and
understood. Children make communication demands on each other and are often at their most ani-
mated in the company of peers.




Informal social situations, with no explicit direction or control, are very important in language
learning. Children learn just as much by talking to others about what they are doing, whether in
playing pinball, at home over the dinner table, or in the snack bar, as they do in formal teaching
periods. However, the idea behind flexible support systems for children is to help achieve the right
kind of balance between peer-group exposure and more individualised time with an adult. All
teachers are aware that children with special needs who are left entirely unsupported, both in in-
formal settings and in teaching contexts, may be overwhelmed by the demands they have to face
and can switch off completely. Naturally, then, the very first questions which many teachers ask in
relation to children with communication difficulties the mainstream school, are to do with re-
sources. The most important of all resources in schools are human: the number of pairs of adult
hands to the wheel.

The overall responsibility for a special needs child in an ordinary classroom should be taken

by the class teacher. It is, however, important for teachers to know what kind of specialist advice is
available, whether a child will be given any supportive help, and how a programme of intervention
is to be planned, co-ordinated and shared between the adults involved. Every child's needs should
be appraised carefully and individually, in line with the recent philosophy that we should try to fit
arrangements flexibly to children, rather than children to schools.
Whatever provision is recommended, professional advisers must take into account a number of fac-
tors together with the needs of the child. These include the availability of resources within a partic-
ular school, and it is to these that attention is turned first of all. Occasionally, a school will already
have additional help, such as a classroom assistant, organised to meet the special needs identified
in other children. It may be possible to extend and sustain this extra help when a new child is iden-
tified. In some local authorities, support teams, including language and remedial teaching special-
ists, are normally available to schools, to be drawn in to help children on a regular basis, as and
when appropriate. Speech therapists are available in some areas to give advice in schools, help plan
a suitable programme with a teacher, and, occasionally, to work with an individual child in the
school setting. The multi-professional team involved with children who experience communication
difficulties will address the ques tion: 'Can this particular child's needs be met within the resources
normally available to this particular school?' If not, the formal statutory procedures under the 1981
Act are initiated to ascertain exactly what the child's needs are and how they might be met.

In some local education authorities it is the practice to collect children together in one re-
sourced mainstream school, where additional language specialists, or a speech therapist, are avail-
able to help. Arrangements are often flexible, depending on the needs of the child. Some children
are able to participate for the majority of the time in ordinary classes, with a specialist teacher sup-
porting the work in mainstream education by giving additional help to supplement information
presented in class, reinforce key concepts, check understanding, and prepare the child for future
lessons. As we have said, the responsibility for what is taught in a mainstream class must be with
the class teacher. But, if a child is going to spend time out of class for supportive help and if more
than one adult is going to be involved, then teachers must work carefully together. Detailed for-
ward planning is perhaps the most difficult, although potentially most valuable, groundwork for
supporting children with special needs in mainstream classes.

Alec Webster, Christine McConnell, from «Special Needs in Ordinary Schools Children with
Speech and Language Difficulties». L., 1987.

3ananus:

1) TlepeBectu oTpeIBOK U3 KHUTH Ajieka Bebcrepa n Kpuctun Makkonunen «Special Needs in Ordi-
nary Schools Children with Speech and Language Difficulties». L., 1987.1a pycckwuii s3bIK.

2) CocTaBuUTh TUTaH HAa aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

3) CocTaBUTH pe3lOME Ha aHTJIMMCKOM SI3BIKE.

4) CoctaButh 20) BOIIPOCOB Pa3IMYHOTO TUTIA K CTaThe: 12 CrieMaIbHBIX,

2 o0umx, 3 anbTepHATUBHBIX, 3 pa3aeUTEIbHBIX.



5) HaiitTu B cTaThe MOAATIbHBIC TJ1arojibl, BBITUCATH IPUMEPHI H ONPEACTUTh, YTO OHH 0003HAYAIOT
(100% yBepeHHOCTH, BO3MOXKHOCTb, COBET WJIH PYTOE).
6) HaiiTu B cTathe npeasioKeHus: B CTPAAATEIbHOM 3aJ10T€, BBHIIUCATh UX, MOJYEPKHYTh CKa3yeMoe
U OIIPENEIUTE BPEMSL.
7) Beipa3zuTh cBoe COOCTBEHHOE MHEHHE Ha aHTIIMICKOM SI3BIKE IO MOBOJY UJEH, OIMCAHHBIX B OT-
pBIBKE.
8) OTBeTHTH Ha CIIETYIOLIHE BOIIPOCHI:
1. Summarize the facts contained in the text to prove the necessity of support systems and integration.
2. Describe the means which speech therapists consider to be useful in individual work with a child.
3. What are the facts for and against teaching children with communication needs in mainstream
schools?

Hemeukuii a3vik
1. IlepennmmTe U3 JAHHBIX NPeAJI0KEHUH Te, JeHCTBHE KOTOPBIX MPOMCXOIAUT B HACTOSLIEE
BpeMs, U IepeBeIuTe ux.
1. Das Studienjahr besteht aus zwei Semestern. 2. In jedem Semester erhalt der Fernstudent
neue Aufgaben. 3. Mein Freund arbeitete viele Jahre im Werk. 4. Alle Prufungen werden
wir im Frihling ablegen. 5. Der Student liest neue Texte.

2. IlepenuummTe M3 JAHHBIX NPeLJIOKEHMH Te, AeficTBHMe KOTOPBIX NMPOMCXOAWJIO B IpPO-
IJIOM, H IIEPEBECAUTE UX.

1. Wir nahmen an der Diskussion teil. 2. Die Studenten arbeiten oft in der Bibliothek. 3. Die
Gruppe bereitet sich zum Seminar vor. 4. Die Studentendelegation wird heute die Ausstellung
besichtigen. 5. Die Studenten bekamen die Lehrbicher in der Bibliothek.

3. Beinmummure U3 ynpakHeHuil 1 U 2 npeasio:keHus, JeiicTBHMe KOTOPBIX NPon3oiiaer B 0y-
AylieM, U niepeBeAnTe UX.

4. IlepeBeauTe NpeaioKeHUs ¢ MOAAJIbHBIMH IJIAr0JIAMH.

1. Wir wollen an der Studentenkonferenz teilnehmen. 2. Mein Freund will nach Omsk fahren. 3.
Dieser Student kann wissenschaftliche Texte ohne Worterblicher lbersetzen. 4. Gestern mussten
wir die Prifung in der Mathematik ablegen.

5. CocTaBhTEe MHUCHLMEHHO MO-HEMEIIKM BOMNPOCHI ¢ BOIMPOCUTECIbHBIMUA C/JIOBAMHU K BblJC-
JICHHBIM YWICHAM IIPECAJI0KCHUSA.

1. Deutschland liefert die Erzeugnisse der elektrotechnischen und Maschinenbauindustrie. 2. Vor
zwei Jahren hat mein Freund die Moskauer Universitat absolviert.

6. OTBeThTE MUCHLMEHHO HA CJIeAYIOLIHE BONMPOCHI.
1. Welche Stadt ist grolRer: Moskau oder Tula? 2. Welche Jahreszeit ist die kélteste?

7. HepemmmTe CJOKHBIC CYHIECTBUTEC/IbHDbIC, NOAYCPKHUTEC B HUX OCHOBHO€ CJIOBO; 3aTEM
nepeseanTe ux nucbMeHHo. (Ilpu ananuse U nepeBoje y4nuThiBaiTe, YTO MOCJAeHEE CJIOBO
ABJACTCH OCHOBHBIM, 4 NIPEANICCTBYIOLIECE ITOSACHACT GI‘O).

a) die Tagesordnung, die Ordnungszahl;

b) die Wirtschaftsfakultét, der Lehrstoff, der Fernstudent, der Blicheraustausch.

8. HepelmmnTe n nepeBezmTe IMUCBbMECHHO npeunomeﬂnﬂ H CJI0BOCOYCTAHUIA, oﬁpaTnTe
BHUMAaHHUE€ HA MHOTO3HAYHOCTD IMPEAJI0ron nach u an.
a) Ich gehe nach Hause. Er fahrt nach Minsk. Sie arbeitet nach dem Plan.
Nach der Arbeit fahren die Fernstudenten ins Institut. Wir kehrten nach zwei Wochen zuriick. Es
ist zehn Minuten nach acht. Ich kenne ihn nur nach dem Namen.
b) an der Wand, an der Wolga, am Puschkinplatz, am Tisch, am Tage.
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9. Hanummre NPONUCHI0O YUC/IUTEC/IBbHBIC B CJICAYIOIUX NMPEAJT0KCHUAX.
1. Die Stadt Magdeburg mit ihren 279000 Einwohnern ist Zentrum des Schwermaschinenbaus. 2.
Im Werk arbeiten 7475 Menschen, darunter 1267 hochqualifizierte Fachleute.

10. IIpoyTHTE TEKCT U NMEepeBeIUTEe ero YCTHO. 3aTeM NepenuinTe U nepepeauTe NMCbMEHHO
3arjaBue u a03annI 1,2 u 3.
Das moderne Deutschland (Teil I)

1. Nach dem zweiten Weltkrieg (1939-1945) entstanden auf dem Territorium Deutschlands
zwei deutsche Staaten: die Bundesrepublik Deutschland (die BRD) und die Deutsche Demokrati-
sche Republik (die DDR). Infolge der demokratischen Veranderungen in Osteuropa vollzog sich
im Jahre 1990 die Wiedervereinigung der beiden Staaten zu einem einheitlichen Staat. Am 3. Ok-
tober feiert das deutsche Volk den Tag der Einheit.

2. Zur Hauptstadt des wiedervereinigten Deutschlands wurde Berlin, die grolte deutsche
Stadt mit einer Bevolkerung von mehr als 3,5 Millionen. Die weiteren wichtigsten Stadte sind
Munchen, Hamburg, Koéln, Essen, Dusseldorf, Frankfurt am Main.

3. Insgesamt zéhlt heute Deutschland tber 83 Millionen Einwohner. Es hat eine Flache von
etwa 356 800 Quadratkilometern und besteht aus 16 Bundesldndern. Drei Bundeslander sind
Stadtstaaten: Berlin, Hamburg und Bremen.

4. Deutschland liegt in Mitteleuropa und grenzt an neun Staaten: im Osten an Polen und
Tschechien, im Siiden an Osterreich und die Schweiz, im Westen an Frankreich, Luxemburg, Bel-
gien und die Niederlande (Holland). Im Norden hat es eine gemeinsame Grenze mit Danemark.
Aulerdem bilden die Nordsee und die Ostsee die natiirlichen Grenzen des Landes.

5. An der Nord- und Ostseekiiste gibt es zahlreiche Inseln. Die grofite Insel ist Rlgen in der
Ostsee. Im Norden des Landes liegt die Norddeutsche Tiefebene. In Mitteldeutschland erheben
sich Mittelgebirge. Stdlich der Donau liegt das Alpenvorland, das in die Alpen tbergeht. Der
hdchste deutsche Gipfel ist die Zugspitze im Wettersteingebirge mit 2 965 Metern Hohe.

11. IMpouTtuTe ciaeaymolMe NMpPeIJIOKeHUsA U NMepeBeduTe MUCbMEHHO Mpelio:KeHue, KOTopoe
NpaBUWJIBHO NepeaaeT CoaepKaHue TEKCTA.

1. Zur Haupstadt des modernen Deutschlands wurde Bonn. 2. Im Jahr 1990 vollzog sich in Osteu-
ropa die Wiedervereinigung der beiden Staaten.

Dpanyy3ckuii A361K

1. Onpeoenume mun cnpsocenus credyrowux 2nazonos. rougir, danser, lire, comprendre,finir,
expliguer, ouvrir.
2.0npedenume 8pems 21420108 8 Kaxircoom npednoxceruu. [1ocTaBbTe I1aroi B OTpUIIATEIBLHYIO
dbopmy.
Ils viennent chaque semaine. Hier elle a passe son examen. Nous voudrons partir pour Paris. Elle
voudrait visiter ce musee.
3.3a0atime sonpoc Kk NOOYEPKHYMbIM CLOBAM.
Pierre veut lire ce livre. 1l travaille a | Universite. Le magasin se trouve au centre de la ville. Cette
fleur est rouge. Elle cherche son cahier.
4.CoomHnecume OaHuble c1068a ¢ MeMou, K KOMOpPOU OHU OMHOCAMCA.!
Le nez, le cours, le bureau, | Arc de Triomphe, | ile de la Cite, la chamber a coucher, la population,
le visage, la taille, la cuisine, se lever, dejeuner, faire ses etudes, etre baigne, le departement, la
superficie, les fenetres, le Massif Central, les yeux, la faculte, se peigner, la rive gauche
Portrait, universite, appartement, Paris, journee de travail, France
5.Hp0qumaﬁme mexKkcm u omeemvne Ha 60NpoCsbl nocie mexkcma.

Le Francais typique que I"on caricature n”existe plus. On I'imagine comme un homme qui est
coiffé d"un béret, il a un journal a la main, une baguette sous le bras.
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Mais pourtant des Frangais ont toujours des propriétés typiques seulement pour les Francais. Ils sont

connus comme des amateurs des bons repas et des bons vins, ils sont connus pour leurs personnages

historiques, pour leur culture et pour leurs traditions.
— Les gourmets: Avant tout il faut mentionner la cuisine francaise. Elle est connue dans le monde
entier. Et méme en France c’est un théme trés important. Des Francais consacrent beaucoup de
temps a manger. D ailleurs ils ne dépéchent pas souvent et strement il passe beaucoup de temps a
table. Ils aiment manger avec des amis et des repas sont aussi I ccasion pour s"amuser et discuter.
En France il n"est pas impoli de parler pendant le repas. Par contre on parle beaucoup. Les themes
des discussions ne sont pas comme en Tchéquie (la politique, des problems au travail ou a I"école).
Ils se bavardent le plus souvent de la cuisine. C est égallement le sujet trés favori non seulement
pendant le repas. C est pourquoi le diner francais peut prendre environ deux heures. Quand on
parle des repas, on doit mentionner méme des vins. Des Francais boivent du vin beaucoup plus
souvent que des Tcheques. On dit que le Francais typique boit deux verres de vin rouge par jour.
Des marques des vins les plus célebres: Beaujolais, Chateau neuf-du-Pape, Pinot, Chardonnais...
En bref des Francais savent bien vivre. Le preuve est aussi I"espérence de vie en France qui est la
plus haute de tous les pays européens.
— Personnages historiques: Les Francais sont trés fiers de leur pays, culture, langue et histoire.
Quant a I"histoire il faut mentionner des personnages dont les Francais sont les plus fiers. Avant
tout c"est Napoléon Bonaparte. Et slrtout son victoire le plus brillant, celui d”Austerlitz. C"est
pourquoi chaque année beaucoup d admirateurs de Napoléon viennent a Austerlitz pour
commeémorer ce victoire.

En décembre on organise la reconstruction de la bataille. Tous les Frangais connaissent la
phrase que Napoléon a dit aux soldats apres la bataille d”Austerlitz: Mes soldats, je suis content de
VOus...

Des autres personnages populaires est importantes, ¢’est aussi Charles de Gaulle. Pendant la
I1. Guerre Mondiale il était en exil a Londre et il organisait la résistance contre le fascisme. Apres
la guerre il est devenu le premier président de la cinquiéme République francaise. 1l était tres
favori jusuqu'a 1982, la date de I"indépendance de I" Algérie. Apreés ca sa popularité a diminuée et
méme des terroristes ont organisé des attentats en essayant a le tuer. D”aprés ces événements on a
tourné un film assez connus, qui s appelle Le Chacal.

Pour compléter des personnages importantes je voudrais encore dire quelque chose sdr Jeanne
d”Arc. Chacun connait qu’elle a été bralée vive en 1431 pendant la Guerre de cent ans. Elle est
devenue héroine et aujourd”hui on peut voir dans les villes frangaise des statues qui la présentent.

Questions :

- Le Francais typique d aujourd hui est-il coffe d un beret ?

- Quelles sont les caracteristiques principales des Francais ?

- Est-ce impoli de parler pendant le repas ?

- Quel est le sujet favori pendant le repas ?

- Comment peut-on caracteriser |"espérence de vie en France ?
- Quels hommes politiques sont les plus populaires en France

5. METOAUYECKUE YKA3AHUSA JJIS1 OBYYAIOIIIUXCSA
11O OCBOEHHAIO JTUCIUITJIMHbI

JInsi Ka4eCcTBEHHOTO OCBOEGHHSI MarepHhaia MPaKTUYECKUX 3aHATHH OOydarolmMmcs HeoOXOAUMO
BHUMATEIILHO (PMKCHPOBATh MaTeprall, M3araeMblii MPero/aBaTeieM BO BpeMsl 3aHATHS, 1 CAMOCTOSITEb-
HO MpopabaThIBaTh €ro MpH BIOIHEHUH JOMAIIIHETO 3aaHu1sl, KOTOpoe SBiseTcs o0si3aTensHbM. Kaxnoe
NPaKTUYECKOE 3aHATHE MPEonaraeT MOBTOPEHNE ¥ KOHTPOJIb paHee U3y4eHHOTO MaTepHaia.

CamocrosiTenbHas padboTa MpeaycMaTpruBacT pPadoTy C TEKCTaAMH TI0 CHEITUAIBHOCTHA 00yYaroIHX-
CsI: JUIsl KOHTPOJIST 00Y4aIOIIMMCST HEOOXOIMMO COCTABUTh CIIOBAPh TEPMHUHOB IO CHIEIUAIBHOCTH Ha OCHO-
Be Tpo(heCCHOHATTBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB (MpuMepHO 200 TEpMHHOB) M TPEICTABUTH TIEPEBOT
IPOYUTAHHBIX TEKCTOB (10 20 CTpaHWI] OPUTMHATHFHOIO TEeKCTa) (MHAMBUIyaIbHOE cOOECEI0BaHKE C TIpe-
nojiaBaresieM). BoimonHeHne caMocTosITeNIbHOM paOoThl MOJpa3yMeBaeT TaKKe MOATOTOBKY K IpaKkTHYe-
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CKHMM 3aHSTHSM, PyOeKHBIM KOHTPOJISIM (IJTsl OYHOM M OYHO-320YHOM (POPMBI OOYUEHWUsI), BBIIOJHEHUE
KOHTPOJIBHOU paboThI (7151 3a04HOM (POpMBI 00yIEHHS), TIOATOTOBKY K 3aUeTaMm, K SK3aMEeHY.

JI71st TEeKyIero KOHTPOJIs YCIIeBaeMOCTH TI0 OYHOM U OYHO-3a049HOM (hopMe 00ydeHHs MpernoiaBaTe-
JIeM MCTIONIB3YeTCsl OayUTbHO-PEHTHHTOBAs CCTEMa KOHTPOJISI M OLICHKH aKaJeMHUYeCKOW akTUBHOCTH. [1o-
ATOMY PEKOMEH/IyeTCs PopadaThIBaTh MaTepHai AUCIUILIMHBI TIPH CAMOCTOSTELHOM paboTe, y4acTBO-
BaTh BO Bcex (popmax oOCyKIeHHs U B3aUMOZEHCTBUS Ha MPAKTHYECKUX 3aHATUSX B LIESX JIy4ILIEro oc-

BOEHMSI MaTepHaiia U MOTy4YEHHs BICOKOM OLIEHKH 110 PE3yJAbTaTaM OCBOCHHSI IUCLIUTUTHHBL.
PekoMeHnyemMasi TpyZ0€MKOCTh CAaMOCTOSITENILHOM pabOThI Mpe/icTaBlIeHa B TabIuLe:

PexomMeHayeMblil pesKMM CaMOCTOSATEIbLHONH PadoThI
Ounas ¢popma o0yueHust

HanMeHoBaHMe BHIa CAMOCTOATEILHON padoThI

Pexomennyemasi Tpy10eMKOCTh, aKaj. 4ac.

1 2 3 4
CamocTosiTeJIbHOE H3yYeHHe TeM JHCIHUTINHBI: 26 26 6 7
WHauBHIyaTbHOE YTCHUE TEKCTOB MO CIICIIUATLHOCTH 10 10 2 3
CocraBieHue TepMUHOIOTHYECKOro cioBaps (He menee 200 5 5 2 2
TEPMHUHOB)
Jpyrue BUABI CaMOCTOSTEITHLHON pabOTHI 11 1 2 2
(camocToATENbHOE N3YUEHUE TEM (Pa3ieNiOB) AUCIUIIHHEI)
28 28 20 10

IMoaroroBka K NPAKTHYECKHM 3aAHATHAM (10 2u. (110 24. (110 2u. (mo 14,

Ha I13) na I13) Ha I13) Ha I13)
IoaroroBka K pyGesKHbIM KOHTPOJISIM 4 4 4 4
IMoaroroBka K 3a4ery 18 18 18 -
IoaroroBka K 3K3aMeHy - - - 27
Bcero mo cemecTpam: 76 76 48 48

Bcero:

248

OuHo-3204Has popma o0yueHust

HanMeHoBaHMe BHIa CAMOCTOATEILHON padoThI

PeKOMeHIlyeMafl TPYAOEMKOCTb, aKa/. Yac.

1 2 3 4

CaMocCTOosITeJbHOE H3YYeHHE TeM TUCHUILUTHHBI 58 58 30 21
WHauBHIyabHOE YTCHUE TEKCTOB MO CIICIUAIbHOCTH 20 20 10 7
CocTtaBrienne TepMHUHOJIOTHYECKOTO cioBaps (He meHee 200
oo 1P P ( 18 18 10 7
Jlpyrue BHIbI CAMOCTOSATENLHOM PabOThI 20 20 10 7
(caMocCTOsATETHLHOE H3YUEHUE TeM (pa3/ieoB) TUCITUTUIHHE)

12 12 8 8
IToaroroBka k INPAKTHYCCKUM 3aHATUAM (110 24. Ha (o 2u. va | (mo 24. Ha | (mO 24. Ha

113) 113) 113) 113)
IMoaroroBka K pydesKHbIM KOHTPOJISIM 4 4 4 4
IMoaroroBka K 3a4ery 18 18 18 -
IoaroroBka K 3K3aMeHy - - - 27
Bcero no cemecrpam: 92 92 60 60
Bcero: 304

3aounas popma 00yyeHuUs

HauMeHoBaHue BHAa caMOCTOSITEIbHOI paﬁoTu

Pexomennyemasi Tpy10eMKOCTh, aKaj. Yac.

1 2 3 4
CaMoCTOsITe/IbHOE H3yYeHHe TeM TUCIHILTHHDI 48 48 18 9
WHuBHIyaIbHOE YTEHHE TEKCTOB O CIIEIHAILHOCTH 16 16 10 3
CocraBieHue TepMUHOIOTHYECKOro cioBaps (He menee 200 16 16 9 3
TEPMHHOB)
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JIpyrue BUbI CAMOCTOSTENLHOM paboThI

16 16 9 3
(caMocTOsATETLHOE H3YUEHUE TeM (pa3/IeIOB) TUCITUTUIHHEI)
IToAroToBKA K MPAKTHYECKUM 3aHATHIM 16 16 12 12
(10 4 gaca Ha I13)
IMoaAroToBKa KOHTPOJILHOI PaGoThI 18 18 18 18
IMoaroroBka K 3a4ery 18 18 18 -
IToaAroToBKA K 9K3aMeHy - - - 27
Bcero no cemecrpam: 100 100 66 66

Bcero:

332

2. IIpumepHsbIe 3a1aHus 11 pyOSIKHBIX KOHTPOJICH (JI1s1 OUHOM U OYHO-3a09HOM (popM 00ydeHwMs).

6. ®OH/I OUEHOYHbBIX CPEACTB JJIA ATTECTAIMUUA 11O JUCHUITVIMHE
6.1. [lepeyeHb OLIEHOYHBIX CPEACTB

1. baimpHO-peiTHHTOBas CUCTEMa KOHTPOJISI M OIICHKH aKaJeMHUUECKOM akTUBHOCTH oOydarormuxcs B KI'Y
(U1t OUHOM M OYHO-3209HOM (popM 00yUEHNIS).

3. [IpumepHas KOHTpOJbHAs padboTa (st 3204HON (HOPMBI O0yICHYIS).
4. [IpumepHbIe 3a1aHUs K 3a4€TaM.
5. IlpumepHbIe 3a1aHus K 9K3aMEHY.

6.2. Cucrema 0a/NIbHO-PETHHIOBOM OLICHKH Pa0d0ThI 00y4YaIOIIMXCS N0 M CHHUILJIMHE

Ne | Haumenosa-
ConeprxaHnue
HHE
Ounasn ¢opma 00ydeHus
1 | Pacnpenenenue Pacnpenenenune 6aimios (1, 2 cemectp)
6aJIoB 3a ce- B . PaG "
17} OCeICHHE aboTa Ha mpak- . HIUBUILY-
MECTPEL 110 o i p PyOesxHbIi KOH- ABIAY
BHIAM yueGHOIT y4eOHOW | MPAKTHYECKUX | THYCCKUX 3aHATHU- oIl aIbHOE UTe- 3ager
PaBOTHI, CPOKH paboThL: 3aHATHH X P HHe, CIIOBaph
2
c/aun yueOHoH B
aJTbHAst
paboTsI (10B0- oleHKa: Ho 16 o 28 o 16 o 10 o 30
IATCH 10 CBe- )
_ ITo 8 6ayioB 3a -
nenust 00y ITo 1 6amnmy 3a | Ilo 2 Gayuia 3a - Cobecezora
AI0IMHXCH ga oe. | K&KAOE MPaK- | KaX10€ NOAro- SeHLIi izﬂ_ HHC € Tperio- 6
NEPBOM y'i€0- HEHI/I}I' THUYECKOE 3a- TOBIJICHHOE J10- Tposts (Ha 10-w 1 gaBaTeneM
HOM 3aHSTHH) * | marue (16 MalllHee 3a/[aHue HI; L6t 1D, 32501 aILIoB, 4
3aHATUH) (14 113) p- cloBaphb —
THHN) Oayma
Pacripenenenue 6amios (3, 4 cemectp)
Bu IMocermenme PaGora Ha TIpak- . Wnausumy- 3auer/
oy o p PyGexHbIi KOH- AUHBIILY
yueOHON | MPaKTHYECKUX | THYECKHUX 3aHSITH- . aJNbHOE YTe- Dk3a-
paboTs: 3aHATUI SIX P HHE, CII0Baph MeH
bamnbHas
12 0 16 12
J— Ho Jo3 Ho Ho Jo 30
ITo 8 6annos 3a CobGecenoBa-
Io 1 6amnmy 3a | Ilo 3 Gayuia 3a . A
KaXIpli py- HHE C TPero-
KaXJ0€ MMpak- | Kax10e MOAro- N
[Tpume- OEXHBIN KOH- maBareseM — 8
THYECKOE 3a- TOBJICHHOE [10-
YaHUSA: TpOJb (Ha 6-M 1 0aros,
asrue (12 MallHee 3aJaHue
L Ha 12-M mp. 3aHs- | cioBapb — 4
3aHITHN) (10 I13)
THHN) baina
OuHo-3a04yHasi popma o0yueHHs
Pacripenienenue 6amios (1, 2 cemectp)
By, [ocemenue Pabora Ha mpak- . WupuBumy-
o i p PyOGesxHbIi KOH- AMBHILY
yueOHOH | MPaKTHYECKUX | THYECKHUX 3aHSATH- . aJNbHOE YTe- 3ager
paboThI: 3aHATUI X P HHE, CII0BAph
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bamnbHas
f— Ho 16 Jo 30 Ho 16 Ho 8 Jo 30
Ilo 2 6anna 3a Ilo 5 6amnos 3a Mo 8 6amoB 3a CobecenoBanune
KaxxJ10€ Mpak- Kaxao¢€ rnoaroToB- Ka)KZ[LIfI py6e)KHI)II>lI C mpenoaaBare-
Iprae- TUYECKOE 3aHsA- | JIEHHOE JOMalllHee KOHTpOJb (Ha 5-Mu | jJeM — 5 6anios,
qaHus: tue (8 I13) 3aganue u paboty Ha 8-M IIp. 3aHATHH) | croBaph — 3
Ha 3ansaTuu (6 113) Gamia
Pacnpenenenue 6amios (3, 4 cemecTp)

Bupg 3 ITocemenune Pabora Ha mpak- PyGesKHBI KOH- NunuBuny- 3auer/
y9e0HOH | MPaKTHYECKUX | THYECKUX 3aHATH- aJbHOE YTe- Ok3a-
paboThr: 3aHITHH SIX i HUE, CJI0Baph MEH
bannbhas
J— Ho 12 o 32 Ho 16 Mo 10 Ho 30

ITo 2 Ganna 3a ITo 8 GamnoB 3a Mo 8 6amnoB 3a CobecenoBanue
HpI/IMe- KaxxJ10€ Mpak- Kaxao€ rnoaroToB- Ka)KZ[LIfI py6e)KHI)II>lI C mpenoaaBare-
TUYECKOE 3aHsA- | JICHHOE JOMallHee KOHTpOJb (Ha 3-Mu | jeM — 6 6anios,
aHWs: tre (6 I13) 3ananue (4 I13) Ha 6-M NIp. 3aHATHN) | croBaps — 4
Gamna
Kpurepuii nepecuera Gan- 3auer: 0 — 60 6a;110B — He 3auTeHO; 61 1 OoJsiee — 3aYTEHO.
JIOB B TPAAULMOHHYIO JK3aMeH:
OIICHKY IT0 UTOraM PabOoTEhI 60 u MeHee 0aJJ1I0B — HEY/10BJIETBOPUTEJIHLHO;
B ceMecTpe ¥ 3auera (9k3a- | 61...73 — y10BJI€TBOPUTEIBHO;
MeHa) 74... 90 — xopomo;
91...100 — oTAM4HO

Kputepuu no-
MycKa K Ipo-
MEXYTOUHOMN
aTTeCTalNy,
BO3MOXKHOCTH
MOTy4CHHS
aBTOMAaTHYe-
CKOTO 3aueTa
(’K3aMeHanu-
OHHOM OLIEHKH)
0 IUCLUILTH-
HE, BO3MOX-
HOCTb TIOJTyYe-
HUS OOHYCHBIX
OamroB

Jlns momycka K MPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu (3a4eTy, 9K3aMEHy) 3a CeMecTp OOydaroIiuics
JIOJDKEH HaOpaTh 10 MTOTAM TEKYIEro M PyOeKHOTO KOHTpoJisi He MeHee 51 Oamra. B cioydae
ecnu oOydvaronuiicss Habpan MeHee 51 Gamta, TO K aTTECTAIIMOHHBIM HCTIBITAHUSAM OH HE JOITyC-
KaeTCsL.

s momydeHns 3adeTa, SK3aMeHa 0e3 MpOBEOCHHS NPOLEIYPhl IPOMEXYTOYHON aTTeCTalun
obOygaromemMycs He0OX0AUMO HaOpaTh B XOZE TEKYIIEro W PyOEKHBIX KOHTpOJiel He MeHee 61
6amia. B atoMm crmyyae utor OaJIBHOM OLIEHKH, MOTYYaeMOW OOYYaIOUIUMCS, OTMPEACISICTCS IO
KOJINYECTBY OajsIOB, HAOPAHHBIX UM B XOJI€ TEKYILNEro U pyOexHbIX KoHTpouei. [Ipu 3toM, Ha
YCMOTpEHHE TIpenoaBareis, 0auibHas OI[CHKAa 00yJaroIIerocss MOXeT ObITh MOBBINICHA 332 CUET
MOJTyYCHHUS JOTIOJTHUTEIILHBIX OAJIJIOB 32 aKaJIEMUYCCKYIO aKTHBHOCTb.

OO0y4aromuiics, UMCIOIIUI MPaBO Ha TOJYYCHUE OLCHKU 0€3 MPOBEICHHUs POLCAYPHI IPOMEKY-
TOYHOW aTTECTAIUU, MOXKET MOBBICHTh €€ IYTEM CIa4yu aTTeCTAIlMOHHOTO UCHBITaHusA. B ciyuae
MOJyYCeHHsT 00YYAIOMIUMCS Ha aTTECTAIIMOHHOM HCTbITaHuH O 6ayIoB UTOT OaUTBHOW OIICHKH I10
JTUCIATUTHHE HE CHIDKACTCS.

3a akageMHU4ecKyl0 aKTHBHOCTH B XOJ€ OCBOSHHS IMCHIUIUINHBI, YJacTHe B Y4eOHOH, HAaydHO-
HCCIIeI0BATEILCKON, CTIOPTUBHOH, KYJIBTYPHO-TBOPYECKOH U OOIIECTBEHHON

JESTETFHOCTH 00yJaromeMycss MOTYT OBITh HAYUCIICHBI TOTIOTHUTEIHLHBIC OalIbl.

MaxkcuManbHOE KOJTHYECTBO MOTIONHUTEIHHBIX OajUIOB 3a aKaJeMHYCCKYI0 aKTHBHOCTH CO-

crasset 30.

OCHOBaHI/IeM JJIA TIOJTYUCHUS JOTTOJTHUTEIbHBIX 6ann013 SIBJIAKOTCA:

= BBIIIOJIHCHUEC JOIIOJIHUTCIIBHBIX 3aﬂaHHﬁ 0o JUCHUININHEC, JOIIOJIHUTCIIBHBIC 63..]'[.]'[])1 HAYUCIAIOT-
sl TIPETIOIaBaTeIIeM;

- yY4acTHe B TCUCHHE CEMECTpa B YUeOHOM, HAyYHO-HCCIICOBATEIBLCKOM, CIOPTUBHOM, KYIbTYP-
HO-TBOPYECKOH M 00IIeCTBEHHOU nesitenbHoCTH K'Y,

DopMBI U BUIIBI
y4eOHOU paboThI
JUIsl HEYCIIeBao-
mux (BocCcTaHo-
BUBILIUXCS Ha
Kypce 00ydeHus)
o0yyaroImuxcs
JUTSL TIOJTYYCHUS
HEJIOCTAIOIINX
0aJJI0B B KOHLIE
ceMecTpa

B ciyuae eciii k mpoMeKyTOYHOH aTTecTanuu (3a4eTy, d9K3aMeHy) HabpaHa cymma Meree 51
Oayma, oOydaronemMycss HeOOXOAMMO HaOpaTh HEIOCTAoINIee KOJMYECTBO OANIJIOB 3a CUET BbI-
TIOJTHEHUS JTOTIOJTHATEIBHBIX 3aJIaHUH, 10 KOHIIA MTOCIIEAHEH (3a4eTHOW) Henenn ceMmectpa. [lpu
3TOM HEOOXOIUMO MpopaboTaTh MaTepHall BCEX MPOIYIIEHHBIX MPAKTUIECKUX 3aHATHH U CIaTh
WHANBUAYAIEHOE YTEHHE TEKCTOB IO CIIEIHAIBHOCTH U TEPMUHOIOTHIECKHUN CIIOBAPE.
@DOpMEBI TOTIOTHUTENBHBIX 3a4aHUH (Ha3HAYAIOTCS MPETI01aBaTeIIeM):
- MOHOJIOTHYECKOE / TUAJIOTHYECKOe BhICKa3bIBaHKE MO TeMaM: (5 0asuioB);
- YTEHHUE, NIEPEBOJI TEKCTA C MPEIbsBICHUEM ciioBaps (3 Oama);
- MPOXOXKJICHUE PYOEIKHOTO KOHTPOJIS: (OaJUIbl B 3aBUCIMOCTH OT pyOexa).

JIukBUIAIMs aKaJeMHYCCKIX 3aI0JDKCHHOCTEH, BO3HUKIIIUX U3-32 PA3HOCTH B YYCOHBIX IJ1a-
HaX MPHU IEPEBOJIC MM BOCCTAHOBJICHHUH, MPOBOJIUTCS ITyTEM BBITOIHCHHS JOMOTHUTEIBHBIX
3aaHuii, popmMa U 00bEM KOTOPBIX OTPEACISICTCS MPEIOIaBATEIICM.
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3aounas popma oOyueHnust

1 cemecTp
dopMa KOHTPOJISI 3auer
CopnepxaHue KOHTPOJIS KonTponsHas padora.

Y CTHBIN NIEPEBOJ TEKCTOB
becena o pa3roBopHoi TeMe

2 ceMecTp
dopma KOHTPOJIS 3auer
CopnepxaHue KOHTPOJIS KonTtponbsHas pabdora.

Y CTHBIN nepeBoj TEKCTOB
becena no pa3roBopHoii Teme

3 cemectp
dopma KOHTPOJIS 3a4eT
ConeprkaHue KOHTPOJIS KoHnTtponbHas pabora.

Y CTHBIN nepeBoj TEKCTOB
becena o pa3roBopHoi TeMe

4 cemecTp
dopma KOHTPOJIsS JK3aMEH
CopnepxaHue KOHTPOJIS KonTponbsHas padora.

Y CTHBIN NIEPEBOJ TEKCTOB
becena o pa3roBopHoi TeMe

6.3. [Ipouenypa oueHuBaHMsl Pe3yJbTATOB 0CBOEHM S JUCUHUIIJIMHBI

PyGexxHble KOHTPOJIU NMPOBOAATCS B (hopMe MUCbMEHHOM paboThl MO MPEUI0KEHHBIM 3a7a-
HusM. [IpernogaBarens oneHHMBaeT B OayiaXx pe3yabTaTbl pabOThl KaXI0ro 00Yy4arolerocs 1mno Ko-
JMYECTBY MPAaBUIIBHBIX OTBETOB (0T 0 10 2 GayjioB 3a KaXJ0€ 3aJaHU€) U 3aHOCUT B BEJOMOCTb
ydeTa TeKyIel yCIIeBaeMOCTH.

[lepen mpoBeneHHEM KakJOro PYyOEKHOTO KOHTPOJS MpenojaBareib HpopadaThIBaeT ¢
00YyJaOIIMMUCS TTPEIOKESHHBIN CIIMCOK BOIIPOCOB U3 COOTBETCTBYIONINX Pa3AeioB AUCIHUILINHBI B
¢dopme KpaTKOW AUCKYCCHH.

Ha 3auere oOyvarommmcst mpeiaracTcsi BEIMOIHUTH 3aJaHUE HA YTEHHE U MOHUMAaHHUE TeK-
CTa U MPEACTaBUTh YCTHOE BBICKA3bIBAHME IO OJHOM M3 MPOUJEHHBIX TEM, OJTOTOBUTH TEPMUHO-
JIOTUYECKHI ClIOBaph U MOATOTOBUTHCS K COOECEIOBAHUIO 110 MPOYUTAHHBIM TEKCTaM IO CIIelHab-
HOCTH (T10 COTJIACOBAHUIO C MPENOAABATEIIEM).

DK3aMEeHAI[MOHHBII OWJIeT BKIIIOYAEeT /IBa 3a/laHus: YTEHUE M MepecKa3 TeKCTa Ha MHOCTPaH-

HOM si3bIKe (15 6a/IoB) M ycTHOE BBICKAa3bIBAHHE HA MPEATIOKEHHYIO Temy (15 G6amos). Bpewms, ot-
BOJMMOE 00yJaroIIeMycsi Ha BBITOTHEHUE 33/JaHU, COCTABIISIET 1 aCTPOHOMUYECKH Yac.

Pe3ynbTarhl TEKyIIEro KOHTPOJISI yCIIEBAEMOCTH, 3a4€TOB U AK3aMEHa 3aHOCSTCS Mpenojaa-
BaTeJIeM B SK3aMEHAIIMOHHYIO BEJOMOCTh, KOTOpasi CAAETCsl B OPraHW3allMOHHBIA OTeNl MHCTUTYTa
B JICHb 3a4eTa WA YK3aMEHA, a TAK)KE BBICTABIISIFOTCS B 3a4ETHYIO KHIKKY 00y4aronierocs.

6.4. IlpuMepsbl OLIEHOYHBIX CPEACTB AJIsl PyOesKHOT0 KOHTPOJIsI, 3a4eTa U IK3aMeHa

AHenuiickuil a3vlk
Pyoesxncnuvrit koumponp Nel
I. OOpa3yiiTe OTpULATENBHYIO, BOIPOCUTEIbHYIO U BOIPOCHUTEIHHO-OTPULIATENBHYIO (OopMY
CIEAYIOIIUX MPEII0KCHUN:
That’s a good idea.
He could decide what to do.
It's difficult to make a decision.
He was planning to go with her.
She'd like to go with you.
They were making an attempt to plan their future.
She would consider going back east.

NogkrwdpE
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8. There's a chance he'll go.

9. He spent a few days in the mountains.
10. It's easy to make a decision.

11. That's a practical idea.

12. They should try to plan for the future.

2. IlpeobOpa3yiiTe mpeaIoKeHus, IOCTAaBUB BBIACICHHbIE CYIECTBUTEIbHBIE U MECTOMMEHHS BO
MHOXECTBEHHOEC YUCJIO.

1. I saw a boy in the street.

2. He is a businessman.

3. I received a letter from England.

4. There is a fish in the jar.

5. Send the fax to him.

6. Don't sign the contract.

3. Bmecro o6oporoB ¢ mpemiorom Of oOpasyiite 000pOTBI C CYHNICCTBUTEIBHBIMH B
MMPUTAKATCIIBHOM IMAACKC.

1. A book of Mr Sage. 2. A letter of my boss. 3. The hand of Mrs Leondes. 4. The room of man-
agers. 5. Names of salesmen. 6. The advice of Miss Jane. 7. Businessmen of Ukraine. 8. The pro-
posal of our Director. 9. A receipt of a consignee. 10. A bill of lading of a ship. 11. A call from
John Smithers. 12. The commission of Mr Bell.

4. BcraBpTe Tam, rie 3T0 HEOOXOAUMO, ONIPEICTICHHBIN TN00 HeonpeaeIeHHbIA apTUKIIb.
1.0ne of... most exciting new developments in ... modems is ... ability of... modem to trans-
mit... voice down ... telephone line at... same time as it is sending ... data. 2.... system of...
commercial banks was created in ... Lithuania. There were ... 28 commercial banks in ... middle
of 1994. 3. At... millions of ... offices, ... fax machines are boosting ... productivity and cutting
... telecom costs. 4.... exhibitors have taken ... advantage of... enormous assembly of... interna-
tional journalists at... exhibition. 5.... exhibition has always been... place for introducing ... new
products and ... new technology. 6. The Internet provides us with ... reliable alternative to ...
expensive and erratic telecommucations system of... Ukraine. 7. All of... large, multination al
corporations have built ... very attractive stands at ... exhibition. 8. To meet... goal of... plan,
they have sought to clarify... future direction. 9.... plan is... first step in preparing... company
for ... 21th century.
Hemeukuii azvix

Pybesxcnvrit konmpoap Nel
In einem Satz steht das Verb im Préasens:
1. Er war Student. 2. Er ist Student. 3. Er ist Student gewesen.
Welcher Satz entspricht dem russischen Satz: «3to mpou3onuio B MPOILIOM roay B OJHOM
HEMELKOM JIepeBHe»:
1. Das ist in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
2. Das ist im vorigen Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
3. Das wird in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
Welcher Satz ist grammatisch falsch:
1. Die Sportler sind mehr gesund, als die Menschen, die keine Sportart treiben.
2. Die Bewegung macht alle gesund.
3. Warum die Bewegung macht alle gesund?
In welchem Fall geht es um keine Hilfe:
1. Die Schwester genas von Tag zu Tag nach langer Krankheit.
2. Sie schuf diese Arbeit allein, ohne fremde Hilfe.
3. Ein echter Sportler hilft seinen Kameraden immer.
Welcher Satz hat keinen Sinn:
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1. Die Verkauferin sucht nach ihrer Handtasche.

2. Der Hund sucht sein Essen.

3. Der Lastwagen sucht ein Motorrad.

Finden Sie in einem Satz lexikalischen Fehler:

1. Du geniesst dein Leben.

2. Er verschwendet die Zeit.

3. Wir kennen das nicht.

In welchem Satz steht das Verb ,,werden* im Passiv:

1. Herr Miiller wurde Lehrer.

2. Es ist kalt geworden.

3. Er wurde vom Arzt behandelt.

Welche Zeitform der Vergangenheit gibt es im folgenden Satz nicht: “Nachdem der Kongress
zu Ende war, hatten wir, alte und neue Freunde, unseren letzten gemeinsamen Sonntag am
Stadtrand verbracht, bevor wir zurtck in unsere weit voneinander entfernten Lander fuhren*:
1. Plusquamperfekt

2. Perfekt

3. Préteritum

Bestimmen Sie die Art der Nebenséatze: in welchem Fall geht es um keinen Temporalsatz:
1. Wenn du kommst, gehen wir zusammen ins Kino.

2. Als er klein war, lebte er im Dorf.

3. Das Buch, das ich lese, ist spannend.

In einem Satz steht das Verb im Prasens:

1. Er war Student. 2. Er ist Student. 3. Er ist Student gewesen.

Welcher Satz entspricht dem russischen Satz: «3to mpou3onuI0 B MPOILLIOM roay B OJHOM
HEMELKOM JIepeBHe»:

1. Das ist in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

2. Das ist im vorigen Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

3. Das wird in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

Welcher Satz ist grammatisch falsch:

1. Die Sportler sind mehr gesund, als die Menschen, die keine Sportart treiben.

2. Die Bewegung macht alle gesund.

3. Warum die Bewegung macht alle gesund?

In welchem Fall geht es um keine Hilfe:

1. Die Schwester genas von Tag zu Tag nach langer Krankheit.

2. Sie schuf diese Arbeit allein, ohne fremde Hilfe.

3. Ein echter Sportler hilft seinen Kameraden immer.

Welcher Satz hat keinen Sinn:

1. Die Verkauferin sucht nach ihrer Handtasche.

2. Der Hund sucht sein Essen.

3. Der Lastwagen sucht ein Motorrad.

Finden Sie in einem Satz lexikalischen Fehler:

1. Du geniesst dein Leben.

2. Er verschwendet die Zeit.

3. Wir kennen das nicht.

In welchem Satz steht das Verb ,,werden* im Passiv:

1. Herr Miller wurde Lehrer.

2. Es ist kalt geworden.

3. Er wurde vom Arzt behandelt.

Welche Zeitform der Vergangenheit gibt es im folgenden Satz nicht: “Nachdem der Kongress
zu Ende war, hatten wir, alte und neue Freunde, unseren letzten gemeinsamen Sonntag am
Stadtrand verbracht, bevor wir zuruck in unsere weit voneinander entfernten Lander fuhren*:
1. Plusquamperfekt
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2. Perfekt

3. Préteritum

Bestimmen Sie die Art der Nebenséatze: in welchem Fall geht es um keinen Temporalsatz:
1. Wenn du kommst, gehen wir zusammen ins Kino.

2. Als er klein war, lebte er im Dorf.

3. Das Buch, das ich lese, ist spannend.

Dpanuy3ckuii A3bIK

Pyéesrcuviit konmpono Ne 1
1. IMocTaBbTe IJ1aroJibl, MOAXOASIIINE IO CMBICTY:
a) Lire, faire, aller : 1l ... un livre. Elle ... au magasin. Nous ... le devoir. Elle ne ... pas ce
travail. lls ... chaque soir. Elles ...au theatre. Je ... aucinema. Tu ... le devoir.
b) Pouvoir, vouloir, devoir
Elle ... partie. Nous ... faire du sport. lls ... partir en vacances. Lucie et Pierre ... habiter Paris. Je
... lire ce livre. Alain ... manger. Tu ne ... pas faire ce travail.
c) savoir, dire, ecrire
1.1l ... laverite. 2. Nous ... ladictee. 3. Je ... dessiner. 4....-tu le devoir?
5.0n ... que nous allons a Paris. 6. lls ... a leurs parents.
d) prendre, venir, voir
1.1l ... celivre. 2. Elle ... une maison. 3. Je ... alagare. 4. lls ... leurs amis.5. Il doit ... son sac. 6.
Elles ... du café.
2. IlepeBenuTe:
Se composer de, une soeur, un oncle, haut, aine, un frere, intelligent, terminer, nombreux, chercher,
le rez-de-chaussée, monter I’escalier, une chambre a coucher, un ascenseur, a gauche, a droite,
prendre du thé, prendre part, confortable, haut, en face
3. YnorpeouTe nmpeaior «a» uin «chez»
1. 1l va ... ses parents. 2. Nous allons ... la gare. 3.Elle va ... | institut. 4. Il nous attend ... nos
amis. 5. lls vont ... magasin. 6. Tu arrives ... Moscou.
4. Oopa3syiite ¢popmy Oyayuiero Bpemenu ciaexyoumx riaarojos: lire, étudier, avoir, étre, faire,
savoir, apprendre, finir, vouloir, pouvoir

IIpumepbl OLIEHOYHBIX CPEACTB JIS 3a4eTa

AHIJIMACKUHA A3BIK
1 cemecTp

1. Urenue u nepeBos TEKCTa HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI 110 COAEPKAHUIO IIPOYHU-
TaHHOTO.

2. YCTHOE BBICKA3bIBAHHE 110 TEME.

Canada is a country located in the northern part of North America. Its ten provinces and three terri-
tories extend from the Atlantic to the Pacific and northward into the Arctic Ocean, covering
9.98 million square kilometres (3.85 million square miles), making it the world's second-largest
country by total area. Canada's southern border with the United States is the world's longest bi-
national land border. As a whole, Canada is sparsely populated, the majority of its land area being
dominated by forest and tundra. Consequently, its population is highly urbanized, with 82 percent
of the 35.15 million people concentrated in large and medium-sized cities, many near the southern
border. Its capital is Ottawa, and its three largest metropolitan areas are Toronto, Montreal, and
Vancouver. Canada's climate varies widely across its vast area, ranging from arctic weather in the
north, to hot summers in the southern regions, with four distinct seasons(...)

Ipumepnwiii cnucox mem:

1. About myself and my family.

2. Kurgan state university.
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3. I am a student.
4. Great Britain

2 cemecTp
1. UreHne u mepeBO TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI Ha BOMIPOCHI TI0 COACPIKAHUIO TIPOYHU-
TaHHOTO.
2. Y cTHOE BBICKA3bIBaHUE 110 TEME.

National universities

A national university is generally a university created or run by a national state but at the same time
represents a state autonomic institution which functions as a completely independent body inside of
the same state. Some national universities are closely associated with national cultural, religious or
political aspirations, for instance the National University of Ireland, which formed partly from the
Catholic University of Ireland which was created almost immediately and specifically in answer to
the non-denominational universities which had been set up in Ireland in 1850. In the years leading
up to the Easter Rising, and in no small part a result of the Gaelic Romantic revivalists, the NUI
collected a large amount of information on the Irish language and Irish culture. Reforms in Argenti-
na were the result of the University Revolution of 1918 and its posterior reforms by incorporating
values that sought for a more equal and laic higher education system(...)

Ipumepnwiii cnucok mem:
1. Russia

2. Moscow

3. Kurgan

4. Asking the way

3 cemecTp

I. YUreHnue u mepeBOJ TEKCTa HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI Ha BOIMPOCHI MO COAEPIKAHUIO
MIPOYUTAHHOTO.
2. YcTHOE BBICKA3bIBaHUE I10 TEME.

Ernst Weber

Ernst Weber was born in Wittemberg, Germany, the third of 13 children. He received his
doctorate from the University of Leipzig in 1815, in phycology. He began teaching there after grad-
uation, and continued until he retired in 1871.

His research focused on the senses of touch and kinesthesia. He was the first to show the ex-
istence of kinesthesia, and showed that touch was a complex sense composed of senses for pressure,
temperature and pain.

His chosen interests led him to certain techniques: first, there is the two-point threshold which
is a matter of measuring the smallest distance noticeable to touch at various parts of the body. For
example, the tongue had the smallest threshold (1 mm), and the back had the largest (60 mm).

This is known as Weber’s Law, and is the first such “law” relating a physical stimulus with a
mental experience.

Ernst Weber also named and studied discipline psychophysics, which he defined as the study
of the systematic relationships between physical events and mental events. In 1860 he published
The Elements of Psychophysics. In this work Weber showed that psychological events are tired to
measurable physical events in a systematic way, which everyone at that time thought impossible.
Ilpumepnuiti cnucoxk mem:

1. My future profession.

2. Psychology as a science.

3. Innovation in a modern world.
4. Ecological problems.

20



Hemenxkuii si3bIk
1 cemecTp
1. UteHue u nepeBoJi TEKCTa HA MHOCTPAHHOM $SI3bIKE, OTBETHI HA BOIIPOCHI IO COACPKAHUIO TTPOUHU-
TaHHOTO.
2. YCTHOE BBICKA3bIBAHHUE IO TEME.

DIE HOCHSCHULE
Die Hochschule fur Energetik in Moskau ist sehr groR3. Sie hat neun Fakultiten. Jedes Jahr absolvie-
ren die Hochschule etwa 1500 Ingenieure. Die Absolventen der Hochschule arbeiten in Betrieben,
Kraftwerken, Forschungsinstituten und in den Hochschulen.
Das Studium an der Hochschule dauert fiinfeinhalb Jahre, im Abendstudium aber sechs Jahre.

In der Hochschule unterrichten Professoren, Dozenten und Assistenten. Sie halten Vorlesungen,
leiten Seminare und Laborarbeiten.

Die Hochschule besteht aus mehreren Geb&uden. In diesen Gebduden befinden sich Auditorien
(Horsale, Seminarrdume), Laboratorien und Dekanate. Die Hérsdle und Seminarrdume sind
grol’ und hell.

In der Hochschule gibt es auch eine reiche Bibliothek. Man besucht sie oft. Die Studenten wissen,
dass sie dort die nétigen Bucher und Zeitschriften finden kdnnen. In den Lesesédlen der Bibliothek
arbeiten viele Studenten und Studentinnen.

Ilpumepnwiii cnucox mem:

1. Meine Familie.

2. Meine ideale Familie.

3. Mein Studium.

4. Deutschland.

2cemecTtp

1. Urenue u nepeBos TEKCTa HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI 110 COAEP>KAHUIO IIPOYHU-
TaAHHOTO.

2. YCTHOG BBICKA3bIBAHHUC 110 TECMC.
Eine Rheinfahrt

In Deutschland gibt es viele sehenswerte Stadte und Landschaften. Die Touristen lockt der
Rhein, der grofite Fluss Deutschlands. Es gibt eintdgige Ausflugsfahrten mit den Fahrgastschiffen
und mehrtdgige Reisen fur auslandische Touristen mit komfortablen Schiffen. Die Touristen
bewundern romantische Felsen mit Burgen und Schléssern, schéne Walder, Rheinstddte mit alten
romantischen und gotischen Kirchen und Domen. Friher lebten am Rhein Kelten, Romer,
Burgunder und Franken. Der Bodensee am Oberrhein ist der grofite See im Alpenvorland. Um den
See liegen Badeorte. Die groRte Stadt am Bodensee ist die alte Stadt Konstanz, wo es friiher eine
romische Siedlung gab. Da ist ein schones Obst- und Gemiseland, wo schone Baudenkmaler aus
dem Mittelalter sehen kann. Die Stadt Baden-Baden ist flr ihre Besucher bekannt: das sind I.S.
Turgenjew, M.I. Saltykow-Schtschedrin, N.A. Nekrassow, L.N. Tolstoi. Mannheim ist eine
Industriestadt und ein wichtiger Eisenbahnknotenpunkt. Das Mannheimer Residenzschloss gehort
zu den bedeutendsten Bauwerken Europas. Das Wahrzeichen Mannheims ist der alte Wasserturm.

IpumepHnuwiii cnucox mem:
Russland.
Moskau.
Kurgan
Berlin.
3cemecTp
1. Urenue u nepeBos TEKCTa HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI 10 COAEPKAHUIO IPOYHU-
TAHHOTO.
2.YCTHOC BBICKA3bIBAHUC 110 TEME.

N S
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Die Gesundheit

Die Gesundheit kann nicht gekauft werden. Aus diesem Grund muss man auf eigene
Gesundheit aufpassen und sie pflegen. Wegen der Verschlechterung der gesamten ¢kologischen
Situation auf der Erde durch die Weiterverschmutzung der Umwelt gibt es heutzutage viel mehr
auswartige negative Einflisse auf die menschliche Gesundheit. Dies ruft die Entwicklung von
vielen schweren Krankheiten bei den Menschen hervor. Dazu gehdren Stress, Krebs, Allergien und
sonstige unangenehme Sachen.

Vernlnftige Menschen schenken grosse Aufmerksamkeit gesunder Lebensweise. Gesunde
Lebensweise ist kein einseitiger Begriff. Darunter verstent man richtige, vollwertige und
regelmassige Ernahrung, korperliche Stdhlung und Sport, Verzicht auf schlechte Gewohnheiten.
Gesunde Lebensweise fihrt zur Vorbeugung diverser Krankheiten und lasst den Menschen sich
wohlbefinden.

Der Mensch erndhrt sich richtig, wenn er genug Obst und Gemuse isst, magere Fleischsorten
bevorzugt, in den meisten Féllen gekochte oder gedlnstete Gerichte anstatt gerducherte bzw.
gebratene wahlt, wenig Salz und Zucker gebraucht etc. Eine wichtige Rolle spielt auch die
Tagesordnung. Es ist gut fir unsere Gesundheit, wenn wir uns richtig ausschlafen und dabei frih
genug aufstehen und nicht zu spét schlafen gehen. Wichtig ist auch, den Tagesablauf richtig zu
organisieren. Man spart dann Zeit, verliert keine Zeit umsonst, erledigt viele Aufgaben und ist dabei
nicht zu miide.

Um munter und gesund zu bleiben, muss man nicht nur Sport treiben und alle oben genannten
Regeln einhalten. Darliber hinaus muss man genug Zeit im Freien verbringen. Das heisst, man muss
bei jeder Gelegenheit spazieren gehen, zu Fuss laufen etc.). Man muss auch nicht vergessen, alle
Zimmer taglich gut zu liften. Dann wird die Atmosphére im Haus oder in der Wohnung auch
gesund sein.

Ipumepnwiii cnucox mem:

1. Psychologie

2. Okologische Probleme.

3. Wichtige Erfindungen und ihre Autoren.

4. Deutsche Wissenschaftler.

DpaHUYy3CKHH A3BIK
1 cemectp
1. YreHue u mepeBoOJI TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI HA BOIIPOCHI IO COJIEPYKAHUIO IMPOYIH-
TaHHOTO.
2.YcTHOE BBICKA3BbIBAaHUE T10 TEME.
Célébrons les mamans

Les mamans sont fétées partout dans le monde a des dates différentes, et tout particulierement au
printemps. Cette année, en France, c'est le 7 juin que nous féterons les mamans. Les traditions
different parfois selon les pays, mais certains rites sont universels, comme celui d'offrir un bouquet
de fleurs a sa maman, et, pour les plus jeunes, de lui préparer a I'école un cadeau "fait-main” et de
composer en son honneur un joli poéme.
En France la féte des meres a lieu le 4eme dimanche de mai, sauf si celui-ci est férié, auquel cas elle
a lieu le 1er dimanche de Juin. C'est le cas cette année en 2009 car la Pentec6te a lieu le 31 mai. Le
choix du mois de mai pour célébrer les meres n'est pas un hasard, car mai est le mois de la Vierge
Marie et donc de la maternité... La féte des meres fut instituée veritablement en 1950, mais ses
débuts sont plus anciens puisque des le XIXéme siecle on commenca a organiser une journée des
meéres destinée a valoriser la maternité afin d'encourager la natalité. De nos jours, la féte des meres a
perdu cet aspect nataliste, et est devenue un moment privilégié entre les mamans et leurs enfants.
Dans de nombreux pays les mamans sont fétées le deuxieme dimanche de mai. L'origine et la date
de cette journée en I'honneur des mamans viennent des Etats-Unis ol une jeune américaine, Anna
Jarvis, ayant perdu sa meére le deuxiéme dimanche du mois de mai 1906, obtint du clergé de son
Etat, la Virginie, qu'il célébre une messe en I'honneur des méres chaque année a cette date

22



symbolique. Cette coutume s'étendit ensuite aux Etats-Unis tout entiers, puis & d'autres pays comme
le Canada, la Belgique, I'Allemagne, la Suisse, I'ltalie, le Danemark, la Finlande, la Turquie,
I'Australie, le Brésil.

Ilpumepnwiii cnucox mem:

1. Ma biographie

2. Mes études

3. Mon université.
4. La France

2 cemecTp

1. YreHue u mepeBoOJl TEKCTA HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI HA BOIIPOCHI IO COJIEPYKAHUIO IMPOYH-
TaHHOTO.

2.YcTHOE BBICKA3BbIBAaHUE 110 TEME.

La Francophonie

La Francophonie désigne I'ensemble des personnes qui parlent le frangais dans le monde. C'est
également une institution qui organise le dialogue entre ces personnes et entre les états
francophones. Dans le monde on estime a 274 millions le nombre de personnes qui parlent le
francais et 80 pays font partie des institutions de la francophonie. On peut citer notamment le
Canada, le Maroc, la Tunisie, le Sénégal, la Suisse mais aussi la Bulgarie, la Grece ou la Roumanie.

Le francais est la cinquieme langue la plus parlée au monde. Les démographes estiment qu'en 2050,
700 millions de personnes parleront le Francais.

La creéation de la francophonie est au départ une idée du président sénégalais Léopold Sedar
Senghor, et des présidents nigérien, tunisien et cambodgiens, de rapprocher et d'établir un dialogue
entre les pays qui utilisent le francais. Cette idée s'est exprimée a la conférence de Niamey, a
laquelle assistait André Malraux, le ministre de la culture de Charles de Gaulle. La Francophonie
est donc une organisation qui regroupe des pays autour de notions culturelles.

Le francais devient une langue privilégiée pour défendre les particularités culturelles. Actuellement
la Francophonie se fixe pour but la promotion de la langue francaise, de la paix, des droits de
I'nomme et de la démocratie. Mais elle a également pour but d'appuyer I'éducation, I'enseignement
supérieur et le développement durable.

Ilpumepnuiti cnucox mem:
1. La Russie
2. Moscou
3. Ma ville natale
4. La Francophonie
3 cemecTp
1. UreHue u mepeBoO/I TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI HA BOIIPOCHI IO COJIEPKAHUIO IPOYH-
TAaHHOTO.
2.YcTHOE BBICKA3BIBaHHUE IT0 TEME.
Les devoirs et la motivation des eleves

Au cours des deux dernieres décennies, d’autres chercheurs se sont intéresses a mettre en
relation les devoirs et la motivation & apprendre des éléves. Ainsi, une étude menée par Xu et Corno
(1998) indique que la majorité des éleves du primaire prennent plaisir a réaliser certains devoirs
mais qu’ils préférent, apres I’école, jouer avec leurs amis ou regarder la télévision. Comme
beaucoup de parents et d’enseignants, les enfants considerent genéralement que les devoirs les
aident @ mieux comprendre les notions vues en classe. Contrairement aux parents et aux enseignants
cependant, ils n’y voient pas la principale raison de consacrer du temps aux devoirs. En fait, les
enfants du primaire admettent faire leurs devoirs surtout pour faire plaisir a leur enseignant et a
leurs parents. Par ailleurs, certains chercheurs font valoir que donner des devoirs inappropriés aux
éléves peut exercer un effet négatif sur leur motivation, favoriser le découragement, mener au
désintérét et au refus de les faire (Cooper, 1991).
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Ipumepnwiii cnucok mem:

1. La Psychologie

2. Problémes écologiques

3. Mon métier

4. Les innovations dans I’industrie

IIpumepbl OLIEHOYHBIX CPEICTB IS IK3aMeHa
4 cemecTp

AHITHACKHH A3BIK
1. Urenue u mepeckas TeKCTa Ha aHTIIUHCKOM SI3bIKE.

2. YCTHOE BBICKA3bIBAHUE 10 TEME

Psychologists are concerned with a wide variety of problems. Some are of broad concern: what
child-rearing methods produce happy and effective adults; how can mental illnesses be prevented,
and the like. Others are more specific: How can people be persuaded to give up smoking? What is
the most effective method for teaching children to read? What area of the brain controls speech?

Basically, we are interested in finding out «Why people act as they do?» Any action a person
takes can be explained from several different points of view.

Just as there are different ways of describing any act of behaviour, there are also different ap-
proaches to psychology. The analysis of psychological phenomena can be approached from several
viewpoints. One approach to the study of human beings attempts to relate their actions to events
taking place inside the body, particularly within the brain and the nervous system. This approach
specifies the neurobiological processes that underlie behaviour and mental events.

The view that behaviour should be the sole subject-matter of psychology was first advanced by
the American psychologist John B.Watson in the early 1900s. He believed that, although man may
be at times an active agent in his own development and behaviour, he is still basically what his en-
vironment makes him. Therefore, the basic problem is to find out how man behaves or responds as
a result of changes or improvements in the environment or stimuli. This view focuses on the ob-
servable behaviours of man; that is, those factors that influence him in his environment and his re-
actions to these forces.

Ilpumepmnwiii cnucok mem:
Innovation in the modern world.
An interesting invention.
Psychology as a science.
Ecological problems.

N S

HeMenxkuii si3bIK
1. YUrenune u MEpECKa3 TEKCTa Ha HEMEIKOM A3BIKEC.
2. Y cTHOE BEICKA3bIBAaHUE 110 TEME.
Meine Arbeit als Psychologe

Friiher war das alles viel einfacher.Wahrend des Studiums habe ich eigentlich nie einen unsichern Ge-
danken daran verschwendet, ob ich denn nach dem Diplom eine Arbeit finden wiirde. Wir kiimmerten
uns wahrend des Studiums mehr um den fehlenden Praxisbezug unserer Ausbildung als um fehlende
kiinftige Praxisfelder. Damals gab es tatséchlich nur sehr wenige Psychologen, die den Beruf eines Psy-
cho- logen ausibten, ich schétze fir 1974 etwa 5000. Erst machte ich einen kurzen Abstecher an eine
Padagogische Hochschule. Als wissenschaftlicher Assistent galt mein ganzer Einsatz und Eifer den
Vorlesungen, Seminaren und Ubungen fiir die kiinftigen Lehrerinnen und Lehrer. Aber dann landete ich
am 1. Januar 1974 der Institution, die ich in meiner Diplomarbeit so intensiv analysiert hatte: in einer
psychologischen Klinik. In der Darstellung der Praxisfeldbeschreibungen wurde die Systematik der
psychologischen Arbeitsfelder (vgl. vorangegangenes Ka- pitel) zugrunde gelegt, und zwar in folgender
Reihenfolge: Ein kleines klammheimliches Berufsverbot hatte mir die angepeilte Hochschullaufbahn an
der Universitat gemachte Stellenzusage auch ein- gehalten wird, wollte ich nicht bleiben, aber in Bre-
men wollte ich leben. “Frag doch mal in der Kinderpsychiatrie nach”, sagte mir eine Arztin der damali-
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gen Nervenklinik, “da wird eine Stelle frei.” Im November gab ich meine Bewerbung ab und stelle mich
vor, sechs Wochen spater fing ich an.

Ipumepmnwiii cnucok mem:

1. Psychologie

2. Okologische Probleme.

3. Meine Arbeit als Psychologe
4. Deutsche Wissenschaftler.

@®paHny3CKUH A3BIK
1. Urenue u mepeckas TeKcTa Ha GpaHITy3CKOM SI3BIKE.
2. Y cTHOE BEICKA3bIBAaHUE 110 TEME.
Education/enseignement spécialisé
versus éducation/enseignement ordinaire
Dans la plupart des pays européens, les institutions scolaires sont désormais tenues par la loi
d’éviter de désavantager les éléves qui présentent des besoins éducatifs particuliers. L’histoire ayant
montré le piege que représente, pour I’éleve, le cloisonnement entre le milieu spécialisé et I’école
« ordinaire », il importe dorénavant d’envisager leur importante et indispensable coopération. Ce
piege affecte également les professionnels ceuvrant dans ces contextes, qui ignorent souvent les
pratiques et les compétences construites dans les structures « spécialisées » et respectivement
« ordinaires ». Mais comment ces deux mondes hétérogénes et disjoints peuvent-ils régler leurs
relations réciproques ? Nous proposons d’interroger certaines idées développées par Vygotski a
propos de ce qu’il nommait la defectologie moderne afin de tenter de répondre a cette question.
Selon Vygotski, le « défaut » ne doit plus étre vu comme un mangue, mais comme un

phénoméne qui donne lieu a des formes développementales se caractérisant par la structure
qualitativement différente des processus qui les soutendent. Ce principe qui apparait de bonne heure
dans les écrits de Vygotski institue le concept de pluralité de voies de développement et n’est pas
sans implications pour I’orientation des travaux tant en psychologie que dans le champ des sciences
de I’éducation. En psychologie, elle appelle a s’intéresser a la variabilité interindividuelle et a ses
déterminants. En sciences de I’éducation, elle demande de penser I’adaptation didactique a la
diversité. 1l n’est plus question de juste prolonger le temps d’étude ou de simplement répeéter le
programme pour rattraper un retard, mais il faut jouer sur les fagons d’intervenir et sur les supports
éducatifs et scolaires en vue d’un ajustement a la différence.
Ilpumepmnsiii cnucok mem:

1. La Psychologie

2. Problémes écologiques

3. Les innovations dans I’industrie

4. Un des savants celébres de France

6.5. ®oH/1 OLIEHOYHBIX CPEICTB
[TonHblit OaHK 3a7aHUi AT TEKYIIEro, pyOeKHbIX KOHTPOJIEH M MPOMEXYTOYHON aTTecTa-
MU 10 JUCUUIUIMHE, MOKA3aTeNId, KPUTEPUH, LIKAIbl OLEHUBAHUSA KOMIICTCHLIUN, METOAUYECKHE
MaTepHalbl, ONPEACISIONINe MPOLEayPhl OLICHUBAHUS 00pa30BaTEIbHBIX PE3yJIbTAaTOB, IPUBEICHBI
B y4eOHO-METOAMYECKOM KOMILIEKCE TUCIIUITIIMHBI.

7. OCHOBHASA U JOINIOJIHUTEJIbHAS YYEBHAS JIMTEPATYPA
AHIIHACKHH SA3BIK
7.1 OcHoBHasi JTUTEpaTypa
1. baneiruna, E. A. AHMIMACKHE SI3BIK JIJIS TICKHXOJIOTOB [ DIIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHoe mocooue
/ E. A. Bansiruna. - Mocksa : ®JIMHTA, 2019. - 359 ¢. — loctym uz OBC «znanium.comy.
7.2. lonoTHUTEbHAS JTUTEPATyPa
1. Uanos C. C. Aurnuiickuii s3bIK: yueO. mocooue. - H. Hosroposm, 2011.

25



2. bouapoga, I'. B. Read Off | Graded Reader with Exercises. COOpHUK TEKCTOB 110 IICUXOJIOTHA
JUTSL 9TeHHS Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE C YIIpakHEHUsIMHU [ DnekTpoHHbIH pecypc] / I'. B. bouaposa, M.
I'. Crenanoga. - M. : ®JIMHTA, 2012. - 208 c. - loctyn u3 ObC «znanium.com»
HeMmeuxuii sa3bIK
7.1. OcHOBHas JqUTeEpaTypa
1. EBreeBa H.A. Hemertkuii s13bIK 111 ICKIXOJIOTOB [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yueo. mocodue / H.A. EB-
teeBa - M. : @JIMHTA, 2016. -- loctyn u3 9bC «KoHCYynbTaHT CTyIeHTa».
7.2. JlonoiHUTEIbHASI JIUTEPATYypa
1. Wir pflegen Geschaftskontakte [ DnexTponHslii pecypc]: yueOHO-mpakTHueckoe mocodue / JI.JI. Cu-
nopenko - M. : IzparensctBo MUCH - MI'CY, 2017. - Joctyn u3 ObC «KOHCYJIBTaHT CTYACHTAY.
DpaHy3CKH A3BIK
7.1 OcHoBHAas IUTEpPaTypa
1. Anexcanaposckas E.b. YueOnuk ¢paniysckoro s3pika Le Frangais.ru. — M.: OOO «/3narenscTBo
«Hecrop Axagemux», 2009. —296 c.
2. Jlebenea H.A. ®enenko O.B. @paniry3ckuii s3pIK: Y4eOHOE mocoOue st By30B. - Boponex: M3a-Bo
BI'Y, 2008. - 48 c. // Dnextponnsii pecypce / Pexxum nocryma: http://window.edu.ru/ resource/440/65440
7.2. lonoTHUTE/ILHASI JIUTEPATypa
1. borosiBnenckas T.A. ®panny3ckuit s361k: KOHTpOIbHBIC 3a/1aHUs ISl CTYACHTOB 3a04HOTO (ha-
kynbrera. - ExkarepunOypr: YpI'TOA, 2004. - 46 c. // Dnextponnslil pecype / Pexxum mocryna: .
http://window.edu.ru/resource/477/41477
2. T'opuna B.A. [IpodeccrnonanbHas KOMMyHHUKAITUS Ha (DPAHITY3CKOM SI3bIKE. TeCTOBBIE 3adaHUs
1o ricuxojoruu [DnexkTporHsiid pecype] / I'opuna B.A. - M.: ®JIMHTA, 2015. - loctyn u3 9bC
«KoHCynbTaHT CTyEHTaY.

8. YA EBHO-METOAUYECKOE OBECIIEYEHUE
CAMOCTOSTEJBbHOM PABOTBI OB YUAIOIIIUXCS
1. dparynosa O.C., Komaposa H.I1. MeToauueckue yka3aHusl 110 BBIIIOJIHEHUIO KOHTPOJIBHBIX pa-
6ot o auctumurae «MHOcTpanHsbiii s3b1k» Kypran: KI'Y, 2024. (Ha nmpaBax pykomnucu)
AHIJIMACKUH A3BIK
1. lNaitmuna T.E.. Meroauveckue ykazanus. KpaTkuii yaeOHBIN CII0Baph MCUXOJIOTHYECKUX TEPMHU-
HOB 117151 ctyaeHToB I-1I kypcoB cnennansHocTu «Ilcuxonorusy». — Kyprasn, 2004. - 36¢.
2. Cmakotuna T.M. Metoaudeckre yka3aHus 10 pa3BUTHIO HABBIKOB YTCHHUSI, IEPEBOJIAa M aHHOTH-
pOBaHUS HAYYHBIX TEKCTOB JUIsl CTYJAeHTOB 1o crienanbHocTu «lIcuxonorus» 030301 u Conuans-
Has negaroruka 050711. - Kypran, 2008. - 30c.
HeMmeuxuii s3Ik

1. Tonpa6epr, A.W., [Tasranosa, B.E., Canoxnukosa, [.11. MeToauueckue yka3aHusl 10 pa3BUTHIO

HaBBIKOB YCTHOM peun miisa cryaeHToB |-l kypcoB Bcex crenmansroctedt / A.M.I'onpabepr,

B.E.ITazranosa, I'..CanoxuukoBa. — Kypran, 2001. - 35 c.

2. Tompabepr A.W. Hemenkuii s361k. MeToauyecke yka3zaHusi 1 KOHTPOJIbHBIC 3alaHUs IS CTY-
JIeHTOoB 1-3 KypcoB Bcex cnenumanbHocTel. — Kypran, 2010. — 32 c.

3. Canoxxnukona, I'.U., [Tasranosa, B.E. Hemenkuii si3p1k. MeTonuueckue yka3zaHus 10 Pa3BUTHIO

HABBIKOB UYTEHUS U MEPEBOA TEKCTOB MO crnennaibHocTu «lIcuxonorusy ans crya-oB 1-2 kypcoB

/ I'"'I.CanoxnukoBa, B.E.[Tasramosa. — Kypran, 2003. — 34 c.

DpaHLy3CKUH A3BIK
1. A partir des textes : Meroa.pexkomennanuu / Coct. O.A.Kazenac, O.H.I'opeBa. — Kyprau: Kyp-
raickui roc.yu-1, 2011. - 51 c.
9. PECYPCbI CETU «<MHTEPHET»,
HEOBXOJIUMBIE VIS OCBOEHUSA JUCHUIIJINHBI

AHIJIMHACKUHA A3BIK

Humepnem-pecypc Kpamkoe onucanue
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http://www.edu.ru/

®denepanbHbIi TOpTA. Poccuiickoe oOpa3oBaHue.

http://www.school.edu.ru/default.asp

Poccwuiickuit 06pa3oBaTeabHBIA TOPTAIT

http://www.openet.edu.ru/

Poccwuiickuii nopran OTKpHITOr0 00pa3oBaHusI.

A W N

http://www.studygerman.ru

Ypoku oHNaiH, rpaMMaTHKa, Kypchl, TECThI, UTPbl OHJIAIH, MO-
JIE3HOE BUJIE0, CTAThH, KOJUIEKIIUH, PA3TOBOPHHUK.

www.scientificamerican.com

Y4eOHBII CalT M0 N3YYEHUIO TPAMMATHKH, UIHOM, JIEKCHKA

HeMenkmnii a3bIK

Ne | Humepnem-pecypc

Kpamxoe onucanue

www.tatsachen-ueber-deutschland.de

Wndopmanns o I'epmanun

www.russian-online.net

Caiit 0 Poccnn u I'epmanvu, JIekcHKa, CIIpaBOYHAS U CTPAHOBE]I-
gyeckas HHpopMaIus

HNudopmanus o ['epmannn

www.dw.world.de

Caiit u1g mpenogaBaTesiell U U3y4aroluX HEMELKHUN S3bIK.

1
2
3 | www.deutschland.de
4
5

www.welt.de

HoBoctu u axktyansHas uapopMarus u3 001acTH HOIUTHKH, KO-
HOMWKH M KyJIbTypHI ['epMannn

D®paHy3CKUH A3BIK

Ne | Humepuem-pecypc

Kpamkoe onucanue

www.wikiwand.com

TEMATUYCCKNUE TCKCTHI MO UCTOPUU OHOJIOrHH Ha (l)paHIIy3CKOM
SI3BIKC

www.francomania.ru

OdunmanbHeIi calT 1Mo M3yYeHHIO (paHIly3cKoro s3bika B Poc-
cun. Konkypcsl. Ctunenguu. I'pantsl

www.lepointdufle.net

PecypcHblii caliT o (paHIy3cKOMY SI3BIKY

www.lesmetiers.net

Caiit ¢ uHpopMaImeit o mpodeccusax

gl B WD |

www.lepointdufle.net/vocabulaire.htim

HuTepakTHBHbIC yrHpakHEHHS (Iekcrka). JIGKCHKa IMOBCEIHEB-
HOT'O OOIIEHUS

10. AJS OBYYAIOLIUXCs C UCITOJIB30OBAHUEM
JTACTAHIIMOHHBIX OBPA3OBATEJIBHBIX TEXHOJIOT UM
[Ipy wuCHONB30BaHUM 3JIEKTPOHHOTO OOYYEHHS W JUCTAaHLIMOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX
texHosorui (nanee 30 u JJOT) 3aHATHS TOTHOCTHIO WJIM YACTUYHO MPOBOJISATCS B PEKUME OHJIAIH.
O0beM IUCHMIUIMHBI M paclpelesieHHe Harpy3kd 1O BuAaM paboT cooTBeTcTByeT Im. 4.1.

Pacnipenenenne OanioB COOTBETCTBYET TI.

6.2 00 MOXKET OBITh U3MEHEHO B COOTBETCTBHU C

pemrenueM kadenpsl, B ciaydae nepexona va 30 u JIOT B mpomecce oOyuenus. Pemenne xadeaps
00 MCTOB3YeMbIX TEXHOJIOTUSIX H CHCTEME OICHUBAHUS TOCTHKCHUN 00YJarOIuXcsl MPUHUMACTCS
C YYETOM MHEHHUS BEYIETro MPEenoaBarems U JOBOIUTCS 10 CBECHUS O0YJIarOIIUXCSI.

11. ”H®OOPMALIMOHHBIE TEXHOJIOT'UA, IPOTPAMMHOE OBECIIEYEHHUE
N UHOOPMAIIMOHHBIE CITPABOYHbBIE CUCTEMBbI

1. 9bC «Jlanb»

2. ObC «KoHCYyNIbTaHT CTyAEHTa)»

3. OBC «Znanium.com»

4. «I"apaHT» -CIIpaBOYHO-TIpaBOBas CUCTEMA

12. MATEPUHAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCIHUITJIMHBbI
MaTepI/Ia.HBHO-TeXHI/I‘IeCKOG OGGCHG‘-IGHH@ o peajiu3an JUCHUIIIIMHBI OCYIICCTBIISICTCA B
cootBeTcTBUU ¢ TpeboBaHusMu @I'OC BO no ganHOMi 00pa30BaTeIbHON MTpOTpaMMe.

27



http://www.edu.ru/
http://www.school.edu.ru/default.asp
http://www.studygerman.ru/
http://www.scientificamerican.com/
http://www.tatsachen/
http://www.russian-online.net/
http://www.deutschland/
http://www.dw/
http://www.welt.de/

I[MTPUJIOXEHMUE 1

AHHOTanms K paboueil mporpaMme TUCITUTUTHHBI
«HOCTpaHHBIN A3BIK»

00pasoBaTenbHON MPOTPaMMBbI BBICIIIETO 00pa30BaHUs —
porpamMMsbl OakanaBprara
44.03.02 — IIcuxosioro-neaarornyeckoe oopasoBaHue

Hamnpasnennocts (mpoduis):
IlcuxoJi0rus U MeJATOruKAa J0NOJTHUTEIHLHOI0 00Pa30BaHUs

Tpynoemkocts qucuurinabl: 10 3E (360 akagemMuueckux 4acoB)
Cemectp: 1,2,3,4

®dopma o0yueHHs: OUHAasi, OYHO-3a04HAas, 3a0YHAs

dopma MPOMEKYTOUHOM aTTECTALUU: 3a4€T, SK3AMEH

CopepxaHuie TUCIUTUIAHBI

Crieruduka apTUKYJISAIUA 3BYKOB, MHTOHALIMH, AKIEHTYallUd M PUTMa HEHTpaJbHOW peun B
U3Y4aeMOM SI3bIK€; OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH TMOJHOIO CTHJISI MPOW3HOIICHUSI, XapaKTepHbIE AJIs
cdepbl 00IIEKYIBTYPHOM KOMMYHUKAIUH.

Jlexcnueckuit MuHUMYM B 00bemMe 4000 y4eOHBIX JTEKCUUECKUX €IMHHI] 00IIEero ¥ TEPMUHOJIO-
TUYECKOT0 Xapakrepa.

[Tonsitue nuddepennnanuu JeKCUKU 1o chepaM mpuMeHeHus (OBITOBas, TEPMHUHOJIOTHYECKAs,
oOmieHayyHas, opunuanbHas 1 Ipyras).

[TonsiTrie 0 cBOGOIHBIX U YCTOWYUBBIX CIIOBOCOYETAHUSIX, (PA3COTOTHUECKUX SAMHUIIAX.

[TonsaTne 06 OCHOBHBIX CIIOCOOaX CI0BOOOPA3OBAHMS.

['pamMMaTHyueckre HaBBIKH, 00ECIIEUMBAIOIINE KOMMYHHUKAITUIO OOIIETro Xapakrepa 0e3 MCKaxe-
HUS CMBbICJIA MPU MACBMCHHOM H YCTHOM OGH.IGHI/II/I, OCHOBHBIC I'PAMMATUUCCKHUC SABJICHUSA, XapaK-
TEpHbIE JIJIS1 PEUH.

KynbTypa 1 Tpaguuuu cTpaH U3y4aeMoro s3blka, IpaBujia pe4eBOro 3TUKETA.

I'oBopenue. /{uanoruueckas 1 MOHOJIOTHYECKAs peUb C HCIOJIb30BaHUEM Hanbosiee yIoT-
p€6I/ITeJ'H>HBIX u OTHOCHUTCIBHO IMPOCTBIX JICKCUKO-TPaAMMATHUYCCKUX CPCACTB B OCHOB-
HBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX CHUTYyallUAX HEOQUIMAIBHOIO U  OQUIHAIBHOTO 001eHus. OCHOBBI
nyOJIMYHOI peun (YCTHOE COOOIIEHHE, TOKIaN).

AyaupoBanue. [loHnMaHue IMATOTHYECKOM W MOHOJOTHYECKOW peun B cepe OBITOBOM M
po(hecCHOHATFHOW KOMMYHHKAIUH.

Yrenue. Buabl TEKCTOB: HECIOKHbBIE TPArMaTHUYECKHE TEKCThI U TEKCTHI MO MIUPOKOMY IIpodu-
JIFO CIICIIUAJIBHOCTH.

Iucsmo. Buapl peueBbIX MPOW3BEACHHI: aHHOTAIUS, dcce, pedepaT, Te3UCHl, (JIIEKTPOHHOE)
cooO1IeHne, YaCTHOE MUChMO, JIETIOBOE MTUCHMO.
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JIMCT
perucTpanuu u3MeHeHu# (J0NoJTHeHUui) B padouyro nporpaMmy
y4eOHOM TUCHUILINHBI
« NHOCTpaHHDIil A3BIK »

HN3MeHeHust / 10NI0JTHEHHUS B pad0o4yl0 NPorpaMmy
Ha20 /20 y4eOHbIii roa:

OTBETCTBEHHBIN MpEoaaBaTENb / /

W3meHeHus yTBEpKICHbBI Ha 3aceaHnuu Kadeapsl «  » 20 r.,
IIpotoxoi Ne

3aBenyromnuii kageapoit « » 20 T.

HN3MeHeHus / 10NIOJTHEHHUS B pad0o4yl0 NporpaMmy
Ha20 /20 y4eOHbIii roa:

OTBETCTBEHHBIN MTPENOJABATEIb / /

W3meHeHus yTBEPKICHbBI Ha 3aceaHnuu Kadeaphl «  » 20 r.,
IIpoToxoi Ne

3aBenyromnmii kageapoit « _» 20 T
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